http://www.mercusys.com

i &

Specifications are subject to change without notice. MERCUSYS' is a registered trademark of MERCUSYS

TECHNOLOGIES CO.,, LTD. Other brands and product names are trademarks or registered trademarks of their
respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any derivative

such as translation, transformation, or adaptation without permission from MERCUSYS TECHNOLOGIES CO.,
LIMITED. Copyright © 2020 MERCUSYS TECHNOLOGIES CO., LIMITED. All rights reserved.

For technical support, the user guide and more information, please visit
http://www.mercusys.com/support.

7107500146 REV1.0.0

MERCUSYS

Quick

Installation Guide

Powerline Extender



CONTENTS

01
05
08
11
14
17
20
23
26
29

~ N N N N N N N N~

English
Bvnrapcku
Cestina
Hrvatski
Latviesu
Lietuviy
Magyar
Polski
Roména
Slovenéina

32
35
38
41
44
47

~ ~ ~ ~ ~ -

Slovenski

Srpski jezik
Kasakwa
Pycckuin A3bIk
YkpaiHcbka MoBa
Eesti



English

Plug and Play
4 Powerline
(e | | | ]
A Adapter B Extender
WAN _LAN
Wz === 1)

1. Connect the adapter to a LAN port of your router using an Ethernet cable.
2. Plug the extender into the wall outlets on the same electrical circuit.

3. Wait until the Power LED on any powerline device turns solid green.

4. Connect to the Wi-Fi using the SSID and password on the product label.
5. Enjoy!

More: To add additional Powerline adapters and extenders with the default
settings, simply plug them into the wall outlets on the same electrical circuit.



English

Attention

» Plug the powerline devices directly into the wall outlets but not the power strips.
» For passthrough powerline devices, plug the power strips into the integrated
electrical sockets of the powerline devices.

Secure the Powerline Network with the Pair Button
Tips: We recommend that you plug in the powerline devices near each other when pairing.

Set up a secure network:
1 Press the Pair button for 1 2 Within 2 minutes, press the Pair 3 When the Powerline

second on the adapter. button for 1 second on the LED turns solid
The Power LED starts extender. The Power LED starts green, it's done.
blinking green quickly. blinking green quickly.

Note:

1. If the Power LED does not blink green
quickly, press the Pair button again.

2. If you have more extenders, simply plug

A in and pair each one with the existing

Blinking adapter to join the network. Then the
Green Wi-Fi settings will automatically sync from
Quickly the existing extender to the new ones.



English

LED Description

Status

Indication

Solid Green

The powerline device is on.

Blinking Green

Blinking quickly: The powerline device is booting. Or pairing is in process.
Blinking slowly: The powerline device is not paired.

Solid Orange

The Wi-Fiis off.

Blinking Orange

Wi-Fi Clone or Wi-Fi Move is processing.

Off

The powerline device is off. Or Power-Saving Mode is on (the extender excluded).

Copy Wi-Fi Settings from Router to Extender

1. Press your router's WPS button.

2. Within 2 minutes, press the Wi-Fi button on the extender for 1 second.

3. The extender's LED should start blinking orange quickly. When it turns solid green,
Wi-Fi settings are copied. It's done!
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English
FAQ (Frequently Asked Questions)

Q1. How do | reset my powerline device?

A1. With the powerline device plugged into to the electrical outlet, press and hold the Pair
button for at least 6 seconds. Release the button and the LED turn off. When the LED turn
back on, the reset process is complete.

Q2. How to troubleshoot if there is no internet connection in my powerline

network?

A1. Make sure all powerline devices are on the same electrical circuit.

A2.Make sure all Power LEDs are solid green. If not, pair your adapters and extenders again.

A3. Make sure all hardware connections are correctly and securely connected.

A4. Check if you have an internet connection by connecting the computer directly to the
modem or router.

A5. Make sure your computer's IP address is in the same segment as your router's.

Q3. What can | do if a successfully-paired powerline device does not reconnect

after it has been moved to a new location?

A1. Try another socket and make sure it is on the same electrical circuit.

A2. Try to pair it again, and make sure the Power LED is solid green.

A3. Check for possible interference, such as a washer, air conditioner or other household
appliances that may be too close to one of the powerline devices. Plug the appliance into
the integrated electrical socket (if the powerline device has one) to remove some electrical
noise.

To learn more about the powerline device, please visit our website

http.//www.mercusys.com
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Bbarapcku

Plug -and-Play
1. CbpxeTe agantepa kbm LAN nopT Ha pyTepa ¢ nomoLuTa Ha Ethernet kaben.

2. BrtoyeTe yab/mKUTENs Ha 06XBaT B KOHTAKT Ha CTeHaTa Ha CbliaTa enekTpuyecka Bepura.

3. M34akanTe, gokato LED nHAMKaTopLT Ha 3axpaHBaHETO Ha MPOM3BOIHO powerline
YCTPOWCTBO 3aM04He a CBETV MOCTOAHHO 3e1eHO.

4. CebpxkeTe ce kbM Wi-Fi, kKaTo nanonaearte nMeTo Ha MpexaTa (SSID) n naponata nanmcanm
BbPXY ETVKETa Ha NpoayKTa.

5. foToso!

Ouue: 3a aa fobaswTe oule Powerline afnantepu 1 yaAb/MKATENN C HACTPOKMTE MO NoapastvpaHe, NpocTo rm

BK/IHOYETE B KOHTAKTUTE Ha CTeHaTa KbM ChlliaTa efleKTpuy4ecKa sepura.

BHumMmaHue

* BktoyBaliTe yCTPOMCTBaTa 3a Mpexka Mo enekTpuyeckaTa nHctanaums (Powerline)
[VPEKTHO B KOHTaKTWTE Ha CTeHaTa, a He B YAb/HKUTENN.

» [pw Powerline ycTpoicTBaTa C BbHLLEH KOHTaKT, CBbP3BaNTE YAb/HKUTENNTE KbM
KOHTaKTWUTe BrpageHun B camute Powerline ycTpoicTsa.

3awmTete Powerline mpexkaTa ¢ 6yToHa Pair (CaBosiBaHe)

CobBeTu: NpenopbyBame Aa BKNOYUTE YCTPONCTBATa 3a M3rpaxkaaHe Ha Mpexxa no eneKkTpudeckarta

VHCTanaums (powerline ycTpoiicTaa) 621130 eAHO 40 APYro, KoraTo rv cABosBarTe.

YcTaHoBsIBaHe Ha 3alMTeHa Mpexa:

1. HaTtncHeTe 6yToHa Pair (CaBosiBaHe) 3a 1 cekyHaa Ha eamHua agantep. LED nHavkaTopsT

Ha 3axpaHBaHeTO 3aMnoyBa Aja Mura B 3e/1eHO.
2. B pamkumTe Ha 2 MUHYTU HaTucHeTe 6yToH Pair (CaBosiBaHe) Ha yab/MKMUTENA Ha 06xBaT 3a 1



Bbarapcku

cekyHaa. LED nHavkaTopbsT 3anoysa 6bp30 Aa Mura B 3e1eHO.

3. Korato LED vHAMKaTOpBT Ha 3axpaHBaHETO CBETHE MOCTOAHHO B 3€/1€HO, MPOLIECHT € 3aBbpLLMI.

3abenexka:

1. Ako LED nHAvKaTOpbT He Myra 6bp30 B 3e/1EHO, HATUCHETE OTHOBO By TOH CaBosBaHe.

2. AKO nmaTe noseve YAB/DKUTEIN, MPOCTO MY BKKOYETE B KOHTAKTU U C,ClE!OV\Te BCEKM OT TAX KbM
CblUeCcTByBalLMA aaanTep, 3a Aa ce NPUCbeANHAT KbM MpedxaTta. Cnes Tosa Wi-Fi HacTpoiikute
aBTOMATUYHO LLie CUHXPOHM3MPAT HACTPOVIKVTE OT ChLLECTBYBALLMA YAL/HKATEN KbM HOBUTE.

OnucaHuve Ha LED nHankatopa

CbcTosiHMe UHaukauua
MocTosHHO 3eneHo  |Powerline yCTPOMCTBOTO € BK/IOYEHO.

Mwura 6bp30: Powerline yCTPOMCTBOTO Ce CTapTypa, U Ce N3BbpLUBa CABOSIBAHE.

Mwuralo 3eneHo X o
Mwura 6aBHO: Powerline yCTpoCTBOTO He € CABOEHO.

MocTosaHHO oparxeBo |Wi-Fi mpexxaTta e nskniodeHa.

Mwuirawo opaHxeBo  |B npouec Ha Wi-Fi Clone (knoHvpaHe) nnm Wi-Fi Move (npemecTsaHe).

Powerline ycTpONCTBOTO € M3KMO4EHO. Vn e BKIIOYEH eHEPronecTALL PeXum

MsknoueH
(YABMKATENSAT € UBKNOHEH).

KonupaHe Ha Wi-Fi HacTponkute oT pyTepa KbM YAbJ/IDKUTENA

1. HatcHeTe WPS 6yToHa Ha Balums pyTep.

2. B pamkuTe Ha 2 MUHY TV HaTucHeTe Wi-Fi 6yToHa Ha yab/mkutens 3a 1 cekyHaa.

3. LED Ha yabmkuntens Tpsabea [a 3anodHe 6bp30 Aa Mura B opaHXeBo. Korato cBeTHe
NOCTOAHHO B 3eneHo, Wi-Fi HacTponkmTe ca konvpanu. [oToso!
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Bbarapcku

FAQ (YecTo 3apaBaHu Bbnpocu)

B1. Kak aa pecetnpam moeto powerline ycTponcteo?

O1. Mpu BKNOHEHO B €/1.KOHTAKT powerline yCTPOWCTBO, HAaTUCHETE 1 3aapbxTe 6y ToH CaBOsiBaHE
noHe 6 cekyHaw. OTnycHeTe 6yToHa, 1 LED naracea. Korato LED cBeTHe 0THOBO, MpOLEeCHT Ha
peceTupaHe e 3aBbpLLEH.

B2. Kak fia ce cnpaBss, KoraTo HiMa UHTEPHET Bpb3Ka B MOATa MpeXa No eNeKTpuyecKaTa MHcTanaums?

O1.YBepeTe Ce, Ye BCWUKM YCTPOCTBA 3a MPeXa Mo eNekTpudeckaTa MHcTanaumsa ca Ha eaHa u
Cblla enekTpuyecka Bepura.

02. YBeperTe ce, Ye Bchikn LED nHamMKaTopm Ha 3axpaHBaHETO CBETAT NOCTOAHHO. AKO He, caBoliTe
BalLWTE aflanTepu v Yab/MKUTENN OTHOBO.

O3. YBepeTe Ce, Ye BCWUKM XapAyepHW BPpb3KU Ca NPaBu/IHO 1 34PaBo CBbP3aHy.

0O4.MNpoBepeTe, fann nMaTe HTEPHET BPb3Ka KaTo CBbPXXETE KOMMIOTbPA AMPEKTHO KbM MOoAeMa
Wnn pyTepa.

05. YBepeTe ce, Ye IP agpectT Ha Balums KOMMIOTHP € B ChLUMA CErMEHT, KaKTo TO3M Ha pyTepa.

B3. KakBo fa Hanpass, ako yCreLHo CABOEHO YCTPOMCTBO 3a MpeXa MNo efiekTpuyeckaTa
MHCTanaums He ce CBbpPXKe OTHOBO, C/1Ief KaTo € NMPEMECTEHO Ha APYro MSCTO?

O1. OnuTaiiTe Apyr KOHTAKT, KaTo NPOBEpPWTE Aan TON € Ha CblllaTa enekTpuiecKa Bepura.

02. OnuTaiiTe aa cABOUTE OTHOBO U Ce yBepeTe, Ye LED nHAMKaTOPBT Ha 3axpaHBaHETO CBETW NMOCTOSIHHO.

03. MNpoBepeTe 3a Bb3MOXXHW CMYLLEHWA, ABALLM OT MUSA/IHA MaLLWHa, KAIMMaTVK WAV Apyrv
[OMaKUHCKM ypeaum, KoMTo MoraT Aa 6baaT TBbpae 6130 10 eAHOTO OT YCTPOMCTBaTa 3a Mpexa
o efleKTpuyeckaTta HcTanaums. BkaoveTe ypeaa KbM KOHTaKTa BrpageH B Powerline agantepa
(ako nocnenHVAT pasnonara C Takbg), 3a a eNVMUHMPaTE eNEKTPUHECKNTE CMYLLEHWS.

3a na HayuwTe noseye 3a powerline aganTtepuTe, MOAs, NOCETETE HalWsA canT
http://www.mercusys.com.



Cestina

PFipoj a pouzij (Plug and Play)

1. Pripojte adaptér k portu LAN routeru pomoci ethernetového kabelu.

2. Zapojte opakovac signalu do sitové zasuvky ve stejném elektrickém okruhu.

3. Pockejte, dokud LED kontrolka napajeni na nekterém ze zafizeni Powerline nezacne svitit zelené.
4. Pripojte se k siti Wi-Fi pomociidentifikdtoru SSID a hesla, které najdete na produktovém &titku.
5. Uzivejtel

Vice: V pfipadé, Ze chcete pridat dal$i adaptéry nebo Wi-Fi extendery s plvodnim nastaveni, jednoduse je
pripojte do sitové zasuvky ve stejném elektrickém okruhu.

Upozornéni

* Pripojte powerline zafizeni pfimo do el. zasuvek, ale ne do rozdvojky, pfepétovych ochran,
apod.

» Pro passthrough powerline zafizeni (s priichozi el. zasuvkou), pfipojte rozdvojky/prepétové
ochrany k integrovanym elektrickym zasuvkam powerline zafizeni.

Zabezpecte svoji Powerline sit pomoci parovaciho tlaéitka (Pair)
Tipy: Pri parovani doporucujeme pripojit powerline zarizeni blizko od sebe.
Nastaveni a zabezpeceni sité:

1. Stisknéte Pair (parovaci) tlacitko na adaptéru po dobu 1 sekundy. LED kontrolka napéajeni
zacne rychle blikat zelené.

2. Do 2 minut stisknéte tlacitko parovani na opakovaci signalu a podrzte jej 1 sekundu. LED
kontrolka napajeni zacne rychle blikat zelené.
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Cestina

3. Jakmile LED kontrolka zafizeni Powerline za¢ne svitit zelené, pfipojeni je dokonceno.

Poznédmka:

1. Pokud LED kontrolka napéjeni rychle nebliké zeleng, znovu stisknéte tlacitko parovani (Pair).

2. Pokud mate vice opakovacu signalu, jednoduse zapojte a spérujte kazdy z nich s existujicim adaptérem a
pfidejte je do sité. Potom se nastaveni sité Wi-Fi automaticky synchronizuje z existujiciho opakovace signalu
do novych opakovacu signalu.

Popis LED indikace

Stav Indikace

Svitizelené | Zafizeni Powerline je zapnuté.

Rychle bliké: Zafizeni Powerline se spousti. Nebo probiha parovani.

Bliké zelené v . PRSI
Pomalu bliké: Zafizeni Powerline neni sparovano.

Sviti oranzové | Sit Wi-Fi je vypnuta.

Blik& oranzoveé | Probiha klonovani Wi-Fi nebo presun Wi-Fi.

Nesuvitf Zafizeni Powerline je vypnuté. Nebo je zapnuty Usporny rezim (opakovac¢ signalu je vyloucen).

Kopirovani nastaveni sité Wi-Fi ze smérovace do opakovace signalu

1. Stisknéte tlacitko WPS na smérovaci.

2. Do 2 minut stisknéte tlacitko Wi-Fi na opakovaci signalu a podrzte jej 1 sekundu.

3. LED kontrolka opakovace signalu by méla zacit rychle blikat oranzové. Jakmile zacne svitit
zeleng, nastaveni sité Wi-Fi byla zkopirovana. Hotovo!



Cestina
FAQ (Casto kladené otazky)

Q1. Jak mam resetovat zafizeni Powerline?

A1. Kdyz je zarizeni Powerline zapojené do elektrické zasuvky, stisknéte a podrzte tlacitko parovani
alespon na 6 sekund. Uvolnéte tlacitko a LED kontrolka zhasne. Jakmile se LED kontrolka znovu
rozsviti, proces resetovani je dokoncéen.

Q2. Co délat kdyz neni k dispozici Internetové/LAN pfipojeni v mé powerline siti?

A1. Ujistéte se, Ze jsou vSechna powerline zafizeni zapojena ve stejném elektrickém okruhu.

A2. Zkontrolujte, Ze vSechny LED kontrolky napajeni nepferusovaneé sviti. Pokud ne, znovu spérujte
adaptéry a opakovace signalu.

A3. Ujistéte se, Ze je veskery hardware spravne a pevné pfipojen.

A4. Zkontrolujte, jestli mate pripojeni k internetu dostupné pfipojenim vaseho pocitace primo k
modemu nebo routeru.

AB. Ujistéte se, Ze IP adresa vaseho pocitace je ve stejném segmentu jako adresa vaseho routeru.

Q3. Co mam délat v pfipadé, Ze se Uspésné sparované powerline zafizeni znovu nepfipoji po zméné
jejich umisténi?

A1. Vyzkousejte jinou el. zdsuvku a ujistéte se, ze jsou zapojeny ve stejném elektrickém okruhu.

A2. Zkuste parovani provést znovu a ujistéte se, Zze LED kontrolka napajeni neprerusovane sviti.

A3. Zkontrolujte, zda nem(ize dochézet k ruseni jinym spotiebic¢em, napr.: prackou, klimatizaci nebo
jinym domacim spotfebicem, ktery by mohl byt pfilis blizko nékterému powerline zafizeni. Zapojte
spotrebi¢ do integrované elektrické zasuvky (v pripadé, ze powerline zafizeni néjakou ma) pro
odstranéni elektrického Sumu.

Vice informaci o adaptéru Powerline naleznete na nasi strance: http://www.mercusys.com.
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Hrvatski

Moguénost brzog uklju€enja i pokretanja

1. Pomoc¢u mreznog kabela spojite adapter na LAN priklju¢ak vaseg usmijerivaca.

2. Ukljucite ekstender u zidne uti¢nice istog elektri¢nog kruga.

3. Pricekajte dok se LED za napajanje na bilo kojem powerline uredaju ne svijetli zeleno.

4. Povezite se na Wi-Fi pomocu SSID-a i zaporke sa naljepnice proizvoda.

5. Uzivajte!

Vise informacija: ako Zelite dodati jo$ adaptera i prosirivaa za mrezno povezivanje putem elektri¢ne instalacije
sa zadanim postavkama, jednostavno ih spojite u zidne uti¢nice na istom elektriénom krugu.

Paznja

» Uredaj za mrezno povezivanje putem elektri¢ne instalacije prikljucite izravno u zidne
uticnice, ali nemojte se koristiti produznim kabelima.

* Kod protoc¢nih uredaja za mreZzno povezivanje putem elektri¢ne instalacije spojite produzne
kabele na integrirane elektri¢ne uti¢nice na uredajima za mrezno povezivanje putem
elektricne instalacije.

MreZu koja je ostvarena putem elektri¢ne instalacije osigurajte s pomocéu

gumba za Zdruzivanje

Savjeti: preporucujemo da uredaje za mrezno povezivanje putem elektricne instalacije prije zdruzivanja spojite

u elektri¢ne uticnice koje su blizu jedna drugoj.

Postavljanje sigurne mreze:

1. Pritisnite gumb Pair (Zdruzi) na jednom adapteru i drzite ga pritisnutim 1 sekundu. LED

indikator napajanja pocinje brzo treptati zeleno.
11



Hrvatski

2. U roku od 2 minute pritisnite gumb Pair na extenderu (prosirivacu). LED indikator napajanja
podinje brzo treptati zeleno.

3. Kad LED na Powerline postane svijetlo zeleno, to je gotovo.

Napomena:

1. Ako LED za napajanje brzo ne treperi zeleno, ponovno pritisnite gumb Pair.

2. Ako imate viSe ekstendera, jednostavno ih prikljucite i uparite s postoje¢im adapterom kako biste se
pridruzili mrezi. Tada ¢e se postavke Wi-Fi-ja automatski sinkronizirati s postoje¢eg prosirenja na nove.

LED Opis

Status Naznaka

Cvrsta zelena Powerline uredaj je uklju¢en.

Brzo treperi: powerline uredaj uredaj se podize. lli je u tijeku uparivanje.

Trepce zeleno . . S
P Trepce polako: Powerline uredaj nije uparen.

Cvrsta narangasta | Wi-Fi je iskljuéen.

Trepce narancasto | Wi-Fi klon ili Wi-Fi Move se obraduije.

Isklju¢eno Powerline uredaj je iskljucen. lli je uklju¢en nacin ustede energije (osim extender-a).

Kopirajte postavke Wi-Fi-ja iz usmjeriva¢a u Extender

1. Pritisnite gumb WPS na usmjerivacu.

2. U roku od 2 minute pritisnite tipku Wi-Fi na extenderu.

3. LED indikator extendera trebao bi brzo poceti treptati narancasto. Kad postane potpuno
zeleno, postavke Wi-Fi-ja kopiraju se. Gotovo je!

12



Hrvatski

CPP (esto postavljana pitanja)

P1. Kako mogu resetirati powerline uredaj?

0O1. Kad je powerline uredaj uklju¢en u elektri¢nu uti¢nicu, pritisnite i drzite gumb Pair najmanje 6
sekundi. Otpustite tipku i LED se ugasi. Kad se LED ponovo upali, postupak resetiranja je zavréen.

P2. Kako otkloniti potesSko¢e ako ne postoji internetska veza u mojoj mrezi putem elektri¢nih
instalacija?

. Provjerite jesu li svi uredaji za mrezno povezivanje putem elektri¢ne instalacije u istom elektricnom
krugu.

iy

0]

=

N

02. Provjerite jesu li svi LED-ovi na adapteru uklju¢eni. Ako ne, ponovno uparite adaptere i prosirenja

03. Pazite da su svi hardverski priklju¢ci pravilno i sigurno spojeni.

04. Provjerite postoji li internetska veza tako da spojite racunalo izravno na modem ili usmijerivac.

O5. Provjerite je li IP adresa racunala u istom segmentu kao i IP adresa usmierivaca.

P3. Sto mogu uginiti ako se uredaj za mrezno povezivanje putem elektriéne instalacije koji je
uspjesno zdruZen ne spaja u mrezu nakon promjene njegova polozaja?

O1. Probajte ga spojiti u neku drugu uti€nicu i provjerite nalazi li se u istom elektri¢nom krugu.

02. Poku$ajte ga upariti ponovo i uvjerite se da LED za napajanje svijetli.

03. Provjerite za moguce smetnje, kao sto su perilice, klima-uredaji ili drugi ku¢anski aparati koji mogu
biti preblizu jednom od uredaja za mrezno povezivanje putem elektricne instalacije. Spojite uredaj

u integriranu elektri¢nu uti¢nicu (ako postoji na uredaju za mrezno povezivanje putem elektri¢ne
instalacije) kako biste uklonili dio elektri¢nih smetnji.

=

Da biste saznali viSe o powerline adapteru, posjetite nasu web stranicu http://www.mercusys.com.
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Latviesu

Plug and Play

1. Pievienojiet adapteri marSrutétaja LAN portam, izmantojot Ethernet kabeli.

2. Pievienojiet pastiprinataju sienas kontaktligzdam taja pasa elektriskaja kédé.

3. Gaidiet, lidz stravas indikators jebkurai elektrolinijas iericei deg zala krasa.

4. Izveidojiet savienojumu ar Wi-Fi, izmantojot SSID un paroli uz produkta etiketes.
5. Lietojiet!

Papildinformacija. Lai pievienotu papildu elektrolinijas adapterus un pagarinatajus ar nokluséjuma
iestatijumiem, ievietojiet tos ta pasa elektrotikla sienas kontaktligzdas.

Uzmanibu!

 lespraudiet elektrolinijas ierices tiesi sienas kontaktligzdas nevis pagarinatajos.

» Caurplusmas elektrolinijas iericu gadijuma pievienojiet pagarinatajus elektrolinijas iericu
iebdvetajam kontaktligzdam.

Palieliniet elektrolinijas tikla drosibu, nospiezot pogu Pair (Para savienojums)

leteikumi. Izveidojot para savienojumu, ieteicams pieslégt elektrolinijas ierices tuvu vienu otrai.

Izveidojiet drosu tiklu.

1. Viena adaptert 1 sekundi turiet nospiestu pogu Pair (Para savienojums). Stravas indikators
sak atri mirgot zala krasa.

2.2 minusu laika 1 sekundi nospiediet pari savienoSanas pogu uz pastiprinataja. Stravas
indikators sak atri mirgot zala krasa.

3. Kad elektrolinijas indikators deg zala krasa, uzstadisana pabeigta.

14



Latviesu

Piezime:

1. Ja stravas indikators nemirgo atri zala krasa, nospiediet vélreiz pari savienoSanass pogu.

2. Jajums ir vairak pastiprinataju, vienkarsi pievienojiet pari ar esoso adapteri, lai pievienotos tiklam. Wi-Fi
iestatijumi tiks automatiski sinhronizéti no esosa pastiprinataja uz jauno.

Gaismas dioZu skaidrojums

Statuss Pazime

Degzalakrasa |Elektrolinijas ierice ir ieslégta.

Atri mirgo: elektrolinijas ierice sak darboties vai ari notiek savienoana pari.

Mirgo zala krasa L ) o . o
. Lénam mirgo: elektrolinijas ierice nav savienota pari.

Deg oranza krasa |Wi-Fiirizslégts.

Mirgo oranza krasa | Tiek apstradats Wi-Fi Clone vai Wi-Fi Move.

Izslégts Elektrolinijas ierice ir izslégta vai energijas taupiSanas rezims ir ieslégts (ne pastiprinatajam).

Kopéjiet Wi-Fi iestatijumus no marsrutétaja uz paplasinataju

1. Nospiediet marsrutétaja WPS pogu.

2.2 minbsu laika vienu sekundi nospiediet Wi-Fi pogu uz pastiprinataja.

3. Pastiprinataja gaismas diodei jasak atri mirgot oranza krasa. Kad tas deg zala krasa, Wi-Fi
iestatijumi ir kopéti. Uzstadisana pabeigta!
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Latviesu

BUJ (biezi uzdotie jautajumi)

1. Ka atiestatit elektrolinijas ierici?

1. atbilde: Kad elektrolinijas ierice ir pievienota elektribas kontaktligzdai, vismaz 6 sekundes
turiet nospiestu para pogu. Atlaidiet pogu un gaismas diode izslédzas, kad gaismas
diode atkal ieslédzas, atiestatiSanas process ir pabeigts.

2. jautajums Ka novérst kllimes, ja elektrolinijas tikla nav interneta savienojuma?

1. atbilde. Parbaudiet, vai visas elektrolinijas ierices atrodas viena elektrotikla.

2. atbilde. Parliecinieties, vai visas stravas gaismas diodes deg. Ja né, atkal savienojiet part
savus adapterus un paplasinatajus.

3. atbilde. Parliecinieties, ka aparatlras savienojumi ir pareizi un drosi.

4. atbilde. Parbaudiet, vai ir izveidots interneta savienojums, pievienojiet datoru tieSi modemam
vai marSrutétajam.

5. atbilde. Parliecinieties, ka datora un marSrutétaja IP adrese ir viena segmenta.

3. jautajums Kas jadara, ja veiksmigi pari savienota elektrolinijas ierice nevar atkartoti

izveidot savienojumu péc tas parvietoSanas uz citu vietu?

1. atbilde. Izméginiet citu kontaktligzdu un sekojiet, lai ta ir taja pasa elektrotikla.

2. atbilde. Méginiet vélreiz to savienot pari un parliecinieties, ka stravas indikators deg

3. atbilde. Parbaudiet, vai nav traucé&jumu, ko rada, pieméram, velas mazgajama masina, gaisa
kondicionétajs vai citas sadzives ierices, kas var bt novietotas par tuvu kadai no
elektrolinijas iericém. Pieslédziet elektroierici ieblvétajai elektrotikla kontaktligzdai (ja
elektrolinijas iericei tada i), lai neitralizétu elektriskos traucéjumus.

Lai uzzinatu vairak par adapteri, Iidzu, apmekléjiet mdsu vietni http.//www.mercusys.com.
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Lietuviy

Plug and Play

1. Prijunkite adapterj prie marsrutizatoriaus LAN prievado naudodami eterneto laida.

2. |kiskite extenderjj tos pacios elektros grandines lizda.

3. Palaukite, kol bet kurio Powerline jrenginio maitinimo lempute uzsidegs Zaliai.

4. Prisijunkite prie Wi-Fi naudodami SSID ir slaptazodj, nurodytus gaminio etiketéje.

5. Mégaukites!

Daugiau: Norédami pridéti papildomy adapteriu su numatytais parametrais, tiesiog prijunkite juos prie lizdo
toje pacioje fazéje.

Démesio

* |kiskite adapterij tiesiai j rozete (ne per maitinimo dézute).
» Jeigu adaptorius su rozete, galite prijungti ilgintuva per integruotg rozete.

Sukurkite Sifruotg tinklg déka poravimui

Patarimas: Mes rekomenduojame jrenginius suporuoti lizduose vienas $alia kito.

Sukurkite Sifruota tinkla:

1. Paspauskite ant kurio nors adapterio vieng sekunde mygtuka Pair. Maitinimo lemputé
pradeda greitai mirkseéti zalia spalva.

2.2 minuciy begyje paspauskite Wi-Fi mygtukg ant signalo stiprintuvo apie 1 sekunde.
Maitinimo lemputé pradeda greitai mirkséti zalia spalva.
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Lietuviy

3. Parengta, kai Powerline LED lempute Sviecia zaliai.

Pastaba:

1. Jei maitinimo LED greitai nemirksi Zaliai, paspauskite dar karta mygtuka Pair.

2. Jeigu turite daugiau extenderiu, tai tiesiog prijunkite ir suporuokite kiekviena i§ esamy adapteriy, kad
prisijungtuméte prie tinklo. Tada Wi-Fi nustatymai bus automatiskai sinchronizuojami i esamy plétiniy j naujus.

LED aprasymas
Biklé Paaiskinimas
Sviecia Zalia Powerline yra jjungtas.
Mirksi zalia Grei;a‘w rfn‘\rk;.i: Powgrling pa\gidi\'amas. Arba vyksta poravimo procesas.
Letai mirksi: Powerline jrenginys néra suporuotas.
Sviedia oranzine Wi-Fiyra isjungtas.
Mirksi oranziné Wi-Fi Clone arba Wi-Fi Move yra apdorojamas.
Ne Sviecia Powerline yra iSjungtas. Arba Power-Saving rezimas jjungtas.

Nukopijuokite Wi-Fi nustatymus i$ marsrutizatoriaus j extender;j.

1. Paspauskite ant marsrutizatoriaus WPS mygtuka.

2.2 minuciy begyje paspauskite Wi-Fi mygtuka ant signalo stiprintuvo apie 1 sekunde.

3. Extenderio lemputé turéty pradeti greitai mirkséti oranZine spalva. Kai Svies Zalia spalva,
Wi-Fi nustatymai nukopijuojami. Padaryta!

18




Lietuviy

DUK (dazniasiai uzduodami klausimai)

K1. Kaip atstatyti nustatymus mano PowerLine jrenginiui?

A1. Jijunge powerline jrenginj j elektros lizda, bent 6 sekundes palaikykite nuspaude mygtuka
Pair. Atleiskite mygtuka ir Sviesos diodas uzges. Kai diodos vél jsijungs, tai atkdrimo
procesas baigtas.

K2. Kaip iSspresti problema, jei néra interneto rySio mano powerline tinkle?

A1. |sitikinkite, ar visi adaptoriai yra toje pacioje elektros fazéje.

A2. |sitikinkite, kad visi maitinimo Sviesos diodai dega. Jei ne, tai powerline adapterj vél
suporuokite su stiprintuvais.

A3. Jsitikinkite, ar visi jrenginiai yra tinkamai ir saugiai prijungtos.

A4. Patikrinkite, ar turite interneto rys;j tiesiogiai kompiuterj prijunge prie modemo ar marsruto
parinktuvo.

A5. Jsitikinkite, kad jasy kompiuterio IP adresas yra pac¢iame potinklyje, kaip jasy marsruto
parinktuvo.

K3. Ka as$ galiu padaryti, jei sékmingai-sujungtas adaptorius vél neturi rysio, kai buvo
perkeltas j nauja vietg?

A1. Pabandykite prijungti prietaisa prie kito lizdo ir jsitikinkite, kad jis yra toje pacioje elektros
fazéje.

A2. Pabandykite dar kartg suporuoti ir jsitikinkite, kad maitinimo lemputé dega nuolatos.

A3. Patikrinkite, ar yra galimy trukdziy, tokiy kaip indaplové, oro kondicionierius arba kiti buitiniai
prietaisai, kurie gali bati per arti prie kurio nors i$ adapterio.

ISsamig informacija apie powerline adapterj galima rasti svetaineje http://www.mercusys.com.
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Magyar

Plug and Play

1. Csatlakoztassa az adaptert routere LAN portjdhoz egy Ethernet kébel segitségével.

2. Csatlakoztassa a jelerésit6t egy olyan fali konnektorba, amelyik ugyanazon az aramkdroén van.
3. Vérjon, amig a Power LED z6lden nem vilagit barmilyen dramkori jelerdsitd eszkoz esetén.

4. Csatlakozzon a termék Wi-Fi halézatdhoz a cimkéjén levd SSID és jelszd hasznélataval.

5. Eljen!

Tovébbiak: Ha tovabbi Aramkéri jeltovabbitdt szeretne hozzaadni az alapértelmezett bedllitdsokkal, egyszertien
csatlakoztassa 6ket a fali alizathoz azonos aramkoron.

Figyelem!

+ Az Aramkéri jeltovabbitd eszkézoket kdzvetlenil a fali aljizathoz csatlakoztassa, ne elosztén
keresztUl.

» Konnektorral ellatott Aramkori jeltovabbitd eszkdzok esetén az elosztdkat csatlakoztassa a
Aramkori jeltovabbitd eszkézok integralt elektromos csatlakozéihoz.

Tegye biztonsagossa a Powerline halézatot a Pair (Parositas) gomb

megnyomasaval

Tippek: Javasoljuk, hogy parositaskor az Aramkeéri jeltovabbitdkat egyméas mellett csatlakoztassa.

Biztonsagos hélézat |étrehozésa:

1. Nyomja meg a Pair (Parositads) gombot 1 masodpercre az egyik adapteren. A Power LED
elkezd gyorsan zoélden villogni.

2. Két percen belll, nyomja meg a jelerésitén a Pair gombot egyetlen masodpercre. A Power
LED elkezd gyorsan zélden villogni.
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Magyar

3. Amikor az dramkori jelerésité LED-je stabilan zolden vilagit, készen van.

Megjegyzés:

1. Ha a Power LED nem villog gyorsan zélden, nyomja meg a Pair gombot ismét.

2.Ha tébb jelerdsitéje van, csak csatlakoztassa 6ket &ramforrashoz és parositsa 6ssze a mar hasznalatban
1évS adapterrel, hogy a haldzat részei lehessenek. Igy a Wi-Fi beéllitasok automatikusan atadasra kertiinek a
mar hasznélatban 1évé jelerésitétél az tjonnan csatlakoztatott jelerdsitére.

LED Funkcidk

Allapot Jelzés
Stabil Z6ld Az dramkori jelerdsité miikodik.

Gyors villogas: Az dramkori jelerdsité éppen betdlti rendszerét, vagy informaciot cserél
Villogé Zéld a pérjaval.
Lassu villogas: Az dramkori jelerdsitének nincs parja.

Stabil Narancs | A Wi-Fi ki van kapcsolva.

Villogé Narancs |Wi-Fi Clone vagy Wi-Fi Move éppen folyamatban van.

Az dramkori jelerésitd ki van kapcsolva, vagy az energiatakarékos mod be van

MsknoueH P .
kapcsolva(a pérjara ez nem vonatkozik)

A Router Wi-Fi Beéllitasainak Atmasolasa a Jelerésitére.

1. Nyomja meg a WPS gombot a routerén.

2. Két percen belll, nyomja meg jelerésitdje Wi-Fi gombjat egyetlen masodpercig.

3. Ajeler8sité LED-je gyors, narancs szind villogasba kell kezdjen. Amikor ez atvaltozik stabil
z0ld fénnyé a Wi-Fi bedllitdsok atmasolasra kerultek. Készen van!
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GYIK (Gyakran ismételt kérdések)

1. Hogyan tudom resetelni az dramkori jelerdsit6t?

1) Amikor az dramkori jelerdsitd be van dugva egy fali konnektorba, nyomja meg és tartsa lenyomva
a Pair gombot legalédbb 6 masodpercig. Ha elengedi a gombot a LED kikapcsol. Amikor a LED Ujra
vilagitani kezd, azt jelenti, hogy a reset folyamata sikeresen lezajlott.

2. kérdés Mit tegyek, ha nincs internet kapcsolat az én d&ramkori halézatomon?

1) valasz Ellenérizze, hogy minden Aramkori jeltovabbitd eszkdz azonos elektromos dramkordn van-e.

2) vélasz Gy6z6djon meg réla, hogy mindegyik Power LED folyamatosan vilagit. Ha nem, akkor
parositsa 6ssze Ujra a jeltovabbitét és az adaptert.

3) vélasz Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden hardverkapcsolat megfelel6en és biztonségosan csatlakozik.

4) vélasz A szamitdgépet kdzvetlenll csatlakoztassa a modemhez vagy routerhez, és ellenérizze,
hogy van-e internet kapcsolat.

5) valasz Gy6z6djon meg réla, hogy a szamitdgép IP-cime a routerével azonos szegmensben van.

3. kérdés Mit tehetek, ha a sikeres parositast kdvetéen a Aramkori jeltovabbitd nem tud djra
csatlakozni, miutan éat lett helyezve?

1) vélasz Prébalja meg egy mésik aljizatban, és gy6z&djon meg arrdl, hogy azonos dramkodrén vannak.

2) valasz Prébélja Ujra 6sszepérositani, €s gy6z&djon meg réla, hogy a Power LED-ek folyamatosan
vilagitanak.

3) vélasz Ellendrizze, hogy van-e lehetséges interferencia, példaul a Aramkori jeltovabbitohoz tul
kozel elhelyezett mosdgép, Iégkondicionald vagy mas haztartasi gép. Csatlakoztassa a készlléket
az integralt elektromos aljzatba (ha a powerline eszkdz rendelkezik ilyennel) az elektromos zaj
megszlintetéséhez.

Ha szeretne tébbet megtudni az elektromos halézatot hasznéald adapterekrdl, kérjik latogassa meg

weboldalunkat http:.//www.mercusys.com.
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Polski

Plug and Play

1. Podtacz transmiter do portu LAN routera za pomoca kabla Ethernet.

2. Podfacz wzmacniacz do gniazdka w tym samym obwodzie elektrycznym.

3. Zaczekaj, az dioda Power na jednym z urzadzen PLC zacznie sie Swieci¢ na zielono.

4. Potacz sie z siecig Wi-Fi, ktorej SSID i hasto znajdziesz na etykiecie produktu.

5. Mitego uzytkowania!

Wiecej: Aby korzysta¢ z dodatkowych transmiteréw sieciowych z ustawieniami domysinymi, wystarczy
podtaczy¢ je do gniazdka w tym samym obwodzie elektrycznym.

Uwaga

» Podtacz transmiter bezposrednio do gniazdka (nie poprzez listwe zasilajaca).

* W przypadku transmiteréw z gniazdkiem, mozesz podtaczy¢ listwe zasilajgca do gniazdka
transmitera.

Utwoérz sieé szyfrowang poprzez parowanie

Wskazéwka: Zalecamy parowanie urzagdzen w gniazdkach obok siebie.

Utwoérz sie¢ szyfrowana:

1. Nacisnij przycisk Pair na jednym transmiterze i przytrzymaj go przez sekunde. Dioda Power
zacznie miga¢ szybko na zielono.

2. W ciggu dwdch minut nacisnij i przytrzymaj przez 1 sekunde przycisk Pair na wzmacniaczu.
Dioda Power zacznie migac¢ szybko na zielono.

3. Gdy dioda zacznie sig $wieci¢ na zielono $wiattem ciggtym, parowanie zostanie ukonczone.
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Uwaga:

1. Jesli dioda Power nie zacznie miga¢ szybko na zielono, nacisnij przycisk Pair ponownie.

2. Jesdli masz do dyspozycji wiecej wzmacniaczy, po prostu podtacz kazdy z nich do gniazdka i sparuj z
transmiterem, aby dotaczyty do sieci. Ustawienia sieci Wi-Fi skonfigurowane dla pierwszego wzmacniacza
automatycznie zsynchronizujg sie z pozostatymi wzmacniaczami.

Wyijas$nienie stanow diody

Stan Objasnienie

Swieci sie na zielono Urzadzenie PLC jest wtgczone.

Miga szybko: Urzadzenie PLC restartuje sig lub trwa proces parowania.

Miga na zielono Miga wolno: Urzadzenie PLC nie zostato sparowane.

Swieci sie na pomarafnczowo |Sie¢ Wi-Fi jest wytgczona.

Miga na pomaranczowo | Trwa przetwarzanie Wi-Fi Clone lub Wi-Fi Move.

Urzadzenie PLC jest wytgczone lub wiaczony jest tryb oszczedzania energii

Nie $wieci si )
¢ (praca bez wzmacniacza).

Kopiowanie ustawien Wi-Fi z routera do wzmacniacza

1. Naciénij przycisk WPS na routerze.

2. W ciggu dwoch minut nacisnij i przytrzymaj przez 1 sekunde przycisk Wi-Fi na wzmacniaczu.

3. Dioda wzmacniacza powinna zacza¢ migac szybko na pomaranczowo. Gdy zacznie sie
Swieci¢ na zielono $wiattem ciggtym, bedzie to oznaczac, ze ustawienia Wi-Fi zostaty
skopiowane. To wszystko!
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FAQ (Najczesciej zadawane pytania)

Q1. Jak zresetowa¢ urzadzenie PLC?

A1. Upewnij sig, ze urzadzenie PLC jest podtaczone do gniazdka elektrycznego, a nastepnie nacisnij
i przytrzymaj przycisk Pair przez co najmniej 6 sekund. Zwolnij przycisk, aby dioda zgasta. Gdy
dioda ponownie sie zapali, proces resetu bedzie ukoriczony.

Q2. Co nalezy zrobi¢, gdy po sparowaniu transmiteréw potaczenie internetowe jest niedostepne?

A1. Upewnij sie, ze wszystkie transmitery sieciowe podtaczone sg w tym samym obwodzie
elektrycznym.

A2. Upewnij sig, ze wszystkie diody zasilania $wieca $wiattem ciggtym. Jesli tak nie jest, ponownie
sparuj transmistery ze wzmacniaczami.

A3. Sprawdz czy wszystkie urzadzenia sg prawidtowo podtaczone.

A4. Sprawdz swoje potaczenie internetowe, podtaczajgc komputer bezposrednio do modemu lub
routera.

A5. Upewnij sig, ze adres IP twojego komputera jest z tej samej podsieci co adres routera.

Q3. Co nalezy zrobi¢ jesli, po udanym sparowaniu z innym urzadzeniem, transmiter sieciowy nie
moze nawigzaé potaczenia po zmianie lokalizacji?

A1. Sprébuj podtaczy¢ urzadzenie do innego gniazdka i upewnij sig, ze transmitery znajduja sie w tej
samej fazie.

A2. Podejmij ponowng prébe sparowania i upewnij sig, ze dioda zasilania $wieci Swiattem ciggtym.

A3. Sprawdz czy mozliwe Zrodta zaktdcen, takie jak zmywarki, klimatyzatory lub inny sprzet domowy
nie sg w zbyt bliskim potozeniu w stosunku do transmiteréw sieciowych. Jezeli transmiter posiada
wbudowane gniazdko, mozesz podtgczy¢ do niego sprzet domowy.

Szczegodtowe informacje dotyczace transmistera dostepne sg na stronie http.//www.mercusys.com.
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Romana

Plug and Play
. Conecteaza adaptorul la un port LAN al routerului utilizdnd un cablu Ethernet.
2. Conecteaza extender-ul la o prizé de pe perete din acelasi circuit electric.
3. Asteapta pana cand LED-ul de Alimentare al oricarui adaptor powerline va lumina verde
solid.
4. Conecteaza-te la Wi-Fi utilizand SSID-ul si parola de pe eticheta produsului.
5. Utilizare placuta!
Mai mult: Pentru a adduga adaptoare si extendere powerline aditionale folosind setarile implicite, pur si simplu
introduceti-le in prize care fac parte din acelasi circuit electric.

Atentionare

* Introduceti dispozitivele powerline direct in priza din perete, nu intr-un prelungitor electric.

* Pentru dispozitivele powerline passthrough (cu priza integratd), introduceti prelungitorul
electric n priza electrica integratad a adaptorulului powerline passthrough.

Securizati reteaua powerline cu ajutorul butonului Pair (Sincronizare)

Sfaturi: Recomandam sé& conectati adaptoarele powerline la o distantd mica intre ele, in timpul procesului de

sincronizare.

Configurarea unei retele securizate:

1. Apasati butonul Pair (Sincronizare) timp de o secunda pe unul din adaptoarele powerline.
LED-ul de Alimentare incepe sa clipeasca repede verde.

2.7n decurs de 2 minute, apasa butonul Pair pentru 1 secunda pe extender. LED-ul de
Alimentare incepe sa clipeasca repede verde.
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3. Cand LED-ul de Alimentare devine verde solid, este gata.

Nota:

1. Daca LED-ul de Alimentare nu clipeste repede verde, apasa din nou butonul Pair.

2. Daca ai mai multe extender-e, pur si simplu alimenteaza-le si asociaza-le pe fiecare cu adaptorul existent
pentru a le alatura retelei. Apoi setdrile Wi-Fi se vor sincroniza automat de la extender-ul existent la cele noi.

Descriere LED

Stare Indicatie

Verde solid Dispozitivul powerline este pornit.

Clipeste repede: Dispozitivul powerline porneste. Sau asocierea este in curs.

Clipeste verde Clipeste incet: Dispozitivul powerline nu este asociat.

Portocaliu solid Wi-Fi-ul este oprit.

Clipeste portocaliu | Wi-Fi Clone sau Wi-Fi Move proceseaza.

Dispozitivul powerline nu este alimentat. Sau modul Power-Saving este activat

tin
Stins (extenderul este exclus).

Copiaza setarile Wi-Fi de la Router la Extender

1. Apasa butonul WPS al router-ului.

2.1n decurs de 2 minute, apas& butonul Wi-Fi de pe extender timp de 1 secunda.

3. LED-ul extender-ului ar trebui sa inceapa sa clipeasca repede portocaliu. Cand devine verde
solid, setarile Wi-Fi sunt copiate. Este gatal!
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Intrebari Frecvente (FAQ)

1. Cum imi resetez dispozitivul powerline?

R1.1n timp ce dispozitivul powerline este conectat la priza electrica, apasa si mentine ap&sat butonul
Pair pentru cel putin 6 secunde. Elibereaza butonul si LED-ul se stinge. Cand LED-ul se aprinde,
procesul de resetare este finalizat.

12. Cum s diagnosticati lipsa conexiunii la Internet in reteaua powerline?

R1. Asigurati-va céa toate adaptoarele powerline sunt conectate la prize care fac parte din acelasi
circuit electric.

R2. Asiguré-te c& LED-urile de alimentare lumineazé stabil. In caz contrar, asociazé din nou
adaptoarele si extender-ele.

R3. Asigurati-va céa toate conexiunile fizice sunt corect siin siguranta conectate.

R4. Verificati dacd aveti o conexiune la Internet functionald, conectand computerul direct la modem
sau la router.

R5. Asigurati-va ca adresa IP a computerului este in aceeasi subretea cu adresa routerului.

13. Ce pot face daca un dispozitiv powerline sincronizat cu succes nu se reconecteaza dupé ce a

fost mutat intr-o locatie noud?

R1.Tncercati alté prizé si asigurati-vé c& aceasta face parte din acelasi circuit electric.

R2.Incearca s&-I asociezi din nou si asigura-te c& LED-ul de alimentare lumineaz4 stabil.

R3. Verificati posibilele interferente electrice generate de echipamente cum ar fi masinile de spalat,
aparatele de aer conditionat sau alte aparate electrocasnice care sunt prea apropiate de unul din
adaptoare sau extendere powerline. Introduceti aparatul respectiv in priza integrata a adaptorului
(daca adaptorul powerline dispune de una) pentru a elimina o parte din zgomotul electric generat.

Pentru a afla mai multe despre adaptorul powerline, te rugdm sa accesezi site-ul nostru web
http.//www.mercusys.com.
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Slovenéina

Plug and Play

1. Pomocou ethernetového kébla pripojte adaptér k portu LAN na smerovaci.

2. Rozsirovac dosahu zapojte do elektrickej zasuvky v rdmci jedného elektrického obvodu.

3. Pockajte, kym sa LED indikator napéjania na ktoromkolvek zariadeni Powerline rozsvieti
neprerusovane nazeleno.

4. Pripojte sa k sieti Wi-Fi pomocou identifikétora SSID a hesla, ktoré su uvedené na stitku vyrobku.

5. Teste sal

Viac: Ak chcete pridat viac adaptérov Powerline a rozsirovacov s predvolenymi nastaveniami, jednoducho ich

pripojte ku konektorom na stene v tom istom elektrickom okruhu.

Upozornenie

* Zariadenia powerline pripojte priamo ku konektorom v stene ale bez napéjacich pasovych
kablov.

» V pripade passthrough powerline zariadeni pripojte napéjacie kéble do integrovanych
elektrickych zasuviek v zariadeniach powerline.

Siet Powerline zabezpeéte pomocou parovacieho tlacidla Pair Button

Tipy: Odportc¢ame, aby ste zariadenia powerline pri ich parovani pripajili blizko seba.

Nastavenie zabezpecdenej siete:

1. Stlacte tlacidlo Pair (Parovat) na 1 sekundu na jednom z adaptérov. LED indikator napéjania
zacne rychlo blikat nazeleno.

2.Do 2 minut stlacte a 1 sekundu podrzte tlacidlo Pair (Sparovat) na rozsirovaci dosahu. LED
indikator napajania zacne rychlo blikat nazeleno.
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Slovenéina

3. Ked'indikator zariadenia Powerline zacne neprerusovane svietit nazeleno, parovanie je
dokoncené.

Poznédmka:

1. Ak LED indikator napéjania nebliké rychlo nazeleno, opat stlacte tlacidlo Pair (Sparovat).

2. Ak méate viacero rozsirovacov dosahu, tak ich vSetky zapojte a spérujte s uz zapojenym adaptérom, aby
ste ich pripojili k sieti. Nastavenia siete Wi-Fi v novych rozsirovacoch dosahu sa potom automaticky
zosynchronizuju podla uz zapojeného rozsirovaca dosahu.

Opis jednotlivych stavov LED indikatorov

Stav Vyznam

Svieti neprerusovane nazeleno |Zariadenie Powerline je zapnuté.

Rychlo bliké: Zariadenie Powerline sa spusta alebo prebieha parovanie.

Blika nazeleno PR : N . ) -
Pomalé blikanie: Zariadenie Powerline nie je sparované.

Svieti neprerusovane naoranzovo | Siet Wi-Fi je nedostupna.

Bliké naoranzovo Prebieha klonovanie alebo presun siete Wi-Fi.

Nesvieti Zariadenie Powerline je vypnuté alebo je aktivovany rezim Uspory energie.

Kopirovanie nastaveni siete Wi-Fi zo smerovac¢a na rozsirova¢ dosahu

1. Stlacte tlacidlo WPS na smerovaci.

2.Do 2 minut stlacte a 1 sekundu podrzte tlac¢idlo Wi-Fi na rozsirovaci dosahu.

3. LED indikator rozsirovaca siete za¢ne rychlo blikat naoranzovo. Ked' zaéne nepreruSovane
svietit nazeleno, nastavenia siete Wi-Fi su skopirované. Hotovo!
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Casto kladené otazky

Otézka €. 1. Ako sa d& resetovat zariadenie Powerline?

Odpoved &. 1. Ak je zariadenie Powerline zapojené do elektrickej zasuvky, stlacte a aspori 6 sekind
podrzte tlacidlo Pair (Sparovat). Po uvolneni tlacidla prestane LED indikator svietit. Ked
LED indikator zacne opét svietit, zariadenie bolo Uspesne resetované.

Otézka &. 2: Co mam robit, ked'moja siet powerline nemé pripojenia na internet?

Odpoved ¢. 1. Ubezpedte sa, Ci su zariadenia powerline zapojené v rovnakom elektrickom okruhu.

Odpoved ¢&. 2. Uistite sa, Ze vSetky LED indik&tory napéjania svietia nastélo. Ak nie, tak opéat sparujte
adaptéry a rozsirovace dosahu.

Odpoved &. 3. Ubezpectte sa, ¢i st vSetky zapojenia hardvéru spravne a bezpecne pripojené.

Odpoved ¢. 4. Skontrolujte, ¢i mate pripojenie na internet tak, ze pocitac pripojite priamo k modemu
alebo routeru.

Odpoved ¢. 5. Ubezpedte sa, ¢i sa nachadza IP adresa vasho pocitaca v rovnakom segmente, ako
adresa vasho routera.

Otéazka &. 3. Co mam robit, ak sa Gispesne sparované zariadenia powerline nedokazu opét pripojit

potom, ako boli presunuté na iné miesto?

Odpoved ¢. 1. Skuste inu pripojku a ubezpecte sa, ¢ije v rovnakom elektrickom okruhu.

Odpoved ¢. 2. Skuste ich sparovat opat a uistite sa, ze LED indikator napéajania svieti nastalo.

Odpoved ¢. 3. Skontrolujte, ¢i sa nevyskytuje mozné rusenie, ako napriklad pracka, klimatizacia
alebo iné domace spotrebice, ktoré mézu byt v tesnej blizkosti jedného zo zariadeni
powerline. Zariadenie pripojte do integrovanej elektrickej pripojky (ak ju zariadenie
powerline ma), aby sa odstranili niektoré elektrické sumy.

Ak sa chcete o adaptéri Powerline dozvediet viac, navstivte nasu webovu lokalitu:

http://www.mercusys.com.
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Slovenski

Plug and Play

. Prikljucite adapter na vhod LAN vasega usmerjevalnika s kablom Ethernet.

. PodaljSek vstavite v vti¢nico na istem elektricnem vezju.

. Pocakajte, da se lu€ka za napajanje na kateri koli napravi napajanja sveti zeleno.
. Povezite se z Wi-Fi omreZjem s pomocjo SSID in gesla na nalepki izdelka.

. UZivajte!

a b~ wnN -

Veé: Ce Zelite dodati dodatne elektriéne vmesnike in razéiritvene naprave s privzetimi nastavitvami, jin
enostavno prikljucite v stenske vti¢nice v istem tokokrogu.

Pozor

« Elektri¢ne naprave prikljucite neposredno v stenske vti¢nice in ne v elektricne podaljSke.

* Priprehodnih elektri¢nih napravah elektri¢ni podaljsek prikljucite v vgrajene elektricne
vtinice elektricnih naprav.

Z gumbom Pair (Vzpostavitev povezave) zavarujte elektricno omrezje
Nasveti: Priporo¢amo vam, da med vzpostavljanjem povezave elektricne naprave prikljucite v elektricno
omrezje blizu skupaj.

Nastavitev varnega omrezja:

1. Na enem izmed vmesnikov za 1 sekundo pritisnite gumb Pair (Vzpostavitev povezave). LED
lu¢ka za napajanje za¢ne hitro utripati zeleno.

2.V 2 minutah pritisnite gumb za seznanitev (za 1 sekundo) na podaljsku signala. LED lu¢ka za
napajanje za¢ne hitro utripati zeleno.
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3. Ko lu¢ka Powerline sveti zeleno, so naprave povezane.

Opomba:

1. Ce lugka za napajanje hitro ne utripa zeleno, ponovno pritisnite gumb za seznanjanje.

2. Ce imate veg podaljevalcev signala, jin preprosto prikljugite in poveZite z obstojedim adapterjem, da se
pridruzite omrezju. Nato se bodo nastavitve Wi-Fi samodejno sinhronizirale z obstojec¢ega podalj$evalca na
novega.

Opis LED
Stanje Indikacija
Zelena lucka Napajalna naprava je vklopliena.

Hitro utripa: Napajalna naprava se zazene ali pa je povezovanje v teku.

Lucka utripa zeleno . e . .
Utripa pocasi: Napajalna naprava ni seznanjena.

Oranzna lucka Wi-Fi je izklopljen.

Lucka utripa oranzno |Klon Wi-Fi ali Moti Wi-Fi je v obdelavi.

Napajalna naprava je izklju¢ena ali pa je nacin varéevanja z energijo vkloplien

Izkljuceno (podaljgek izkljucen).

Kopirajte nastavitve Wi-Fi iz usmerjevalnika v podaljSevalec signala

1. Pritisnite gumb WPS na usmerjevalniku.

2.V 2 minutah (1 sekundo) pritisnite gumb Wi-Fi na podaljSku.

3. LED lu¢ka podaljSevalca signala mora hitro utripati oranzno. Ko postane svetlo zelena, se
kopirajo nastavitve Wi-Fi.
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Pogosta vprasanja

V1:
O1:

V2:
O1: Prepricajte se, da so vse elektrine naprave v istem elektricnem tokokrogu.
02:
03: Prepri¢ajte se, da so vse prikljucitve strojne opreme pravilne in dobre.
04:

05:
V3:

O1:
02:
03:

Kako ponastavim napajalno napravo?

Ko je napajalna naprava prikljuc¢ena v elektri¢no vti¢nico, pritisnite in drzite gumb Pair vsaj
6 sekund. Sprostite gumb in LED Iu¢ka ugasne. Ko se LED luc¢ka znova vklopi, je postopek
ponastavitve koncan.

Kako odpraviti teZzavo, ¢e v elektricnem omreZju ni internetne povezave?

Preprigajte se, da so vse LED lugke za napajanje vklopliene. Ce ne, znova seznanite
adapterje in razsiritve.

Preverite, ali imate vzpostavljeno internetno povezavo, tako da racunalnik neposredno
povezete zmodemom ali usmerjevalnikom.

PrepriCajte se, ali sta naslova IP racunalnika in usmerjevalnika v istem segmentu.

Kaj naj storim, e elektrina naprava z uspesno vzpostavljeno povezavo po prestavitvi
na drugo lokacijo ne vzpostavi ponovne povezave?

Poskusite z drugo vtiénico in se prepricajte, da je v istem elektricnem tokokrogu.
Poskusite ga znova seznaniti in se prepriCajte, da je LED lucka za napajanje vklopliena.
Preverite morebitne motnje, kot so pralni stroj, klimatska naprava ali drugi gospodinjski
aparati, ki so lahko prevec blizu eniizmed elektri¢nih naprav. Aparat prikljucite v vgrajeno
elektri¢no vti¢nico (Ce jo elektri¢na naprava ima), da odstranite morebiten elektriCen hrup.

Ce zelite izvedeti ve& o napajalnem adapterju, obis&ite nase spletno mesto
http://www.mercusys.com.
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Srpski jezik

Plug and Play

1. PrikljuCite adapter sa LAN portom na routeru koriste¢i mrezni kabl.

2. Ukljucite extender u uti¢nicu koja se nalazi na istom elektricnom kolu.

3. Sacekajte dok Led sijalica za napajanje na svim uredajima ne bude sasvim zelena.

4. Konektujte se na Wi-Fi koriste¢i SSID i password koji se nalazi na nalepnici uredaja.

5. UZivajte!

Dodatno: Da biste dodali nove Powerline adaptere i ekstendere sa podrazumevanim podeSavanjima, samo ih
ukljucite u uti¢nicu na istoj fazi.

PazZnja

» Ukljucite Powerline uredaje direktno u uticnicu, a ne u produzni kabl.

* Kod prolaznih Powerline uredaja, ukljucite produzni kabl u uti¢nicu na Powerline uredaju.

Obezbedite Powerline mrezu koristeéi Pair dugme
Savet: Preporu¢ujemo da pri uparivanju adapteri budu uklju¢eni u struju jedan blizu drugog.

Podesite bezbednu mrezu:

1. DrZite pritisnuto Pair dugme 1 sekund na jednom adapteru. Sijalica napajanja pocinje da
treperi zeleno i brzo.

2. Urasponu od 2 minuta, pritisnite i drzite Pair dugme 1 sekund na extenderu. Sijalica
napajanja pocinje da treperi zeleno i brzo.
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3. Kada powerline sijalica po¢ne da sija konstantno zeleno, proces je zavrsen.

Napomena:

1. Ako sijalica napajanja ne treperi zeleno i brzo, pritisnite ponovo dugme Pair.

2. Ako imate viSe extendera, jednostavno parite jedan sa drugim koji je ve¢ prikljucen ranije. Tada ¢e se Wi-Fi
setovanja automatski sinhronizovati sa postoje¢eg na novi extender.

LED opis

Status Indikacija

Konstantno zeleno Powerline uredaj je ukljucen.

Brzo treperi: powerline uredaj se ukljucuje ili je uparivanje u toku.

Treperece zeleno ! T
Sporo treperi: powerline uredaj nije uparen.

Konstantno narandzasto |Wi-Fije iskljucen.

TrepereCe narandzasto | Wi-Fi kloniranje ili Wi-Fi pomeranje je u toku.

Powerline uredaj je iskljucen li je je ukljucen rezim ustede energije

Isklju¢eno (extender isklju¢en)

Kopiranje Wi-Fi setovanja sa router-a na extender

1. Pritisnite WPS dugme na routeru.

2. U rasponu od 2 minuta pritisnite i drzite Wi-Fi dugme na extenderu na 1 sekund.

3. LED extendera bi trebao da po¢ne da treperi brzo i narandzasto. Kada postane konstantno
zeleno, Wi-Fl setovanja su iskopirana. Proces je zavrSen.
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Srpski jezik

FAQ (Cesto postavljana pitanja)

P1.
o1

P2.
o1
02.

03.
04.

05.

Kako da resetujem moj powerline uredaj?

Dok je powerline uredaj uklju¢en u uti¢nicu, pritisnite i drzite PAIR dugme najmanje 6
sekundi. Otpustite dugme nakon toga i LED sijalica ¢e se ugasiti. Kada se LED sijalica
ponovo upali, proces resetovanja je zavrsen.

Kako da otklonim kvar kada nemam vezu sa internetom preko Powerline mreze?
Proverite da li su svi Powerline uredaji na istoj fazi.

Uverite se da sve napojne LED sjjalice svetle konstantno. Ako to nije slucaj, uparite ponovo
vasSe adaptere i extendere.

Proverite da li je oprema tacno i bezbedno povezana.

Proverite da liimate vezu sa internetom tako $to ¢Cete direktno vezati raCunar i modem ili
ruter.

Proverite da li je IP adresa Vaseg raCunara u istom domenu kao i Vas ruter.

P3. Sta da uradim ako uspeno uparen Powerline uredaj ne moze da se poveze kada se

O1.
02.
03.

prebaci na novu poziciju?

Promenite uti¢nicu i proverite da li je na istoj fazi.

PokusSajte ponovno uparivanje i uverite se da sve napojne LED sijalice svetle konstantno.
Proverite da li postoje smetnje sa drugim uredajima kao $to su masina za ves, klima uredaj
ili neki drugi kucni aparat koji je preblizu Powerline adaptera. UkljuCite uredaj u uti¢nicu na
samom Powerline adapteru (ako je poseduje) da biste otklonili elektricne smetnje.

Da bi ste naucili vise o powerline adapterima, molimo vas da posetite naSu web stranicu
http.//www.mercusys.com.
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Kasakwa

Plug and Play

1. Ethernet kabeniH nanganaHein agantepai MapLupyTnaatopasiH LAN nopThiHa KOCbIHbIS.

2. ¥3apTKbIWTbl 6ipaen anekTp TidberiHaeri KabblpFa po3eTkanapbliHa KOCbIHbI3.

3. Kes kenreH anekTp XeniCciHAer KypblFblaarbl Xapblk AVOAbl Xacbln TYCNEH XaHFaHLwa Ky TiHi3.
4. Wi-FixeniciHe eHiM »ancbipmacbiHaarbl SSID »eHe Kynus ce3ai naaanaHbin KOCbibIHbI3.
5. bapi ganbiH!

KypbinFbiHbl KOcy: Powerline KocbiMLwa aganTepiH Hemece aaenki Kanbin 60ibiHWa 6anTaynapbl 6ap

KyLLEeTKiW dyHKUmAck 6ap Powerline ananTepiH KOCY YLWiH, OHbl CO/ 3N1EeKTP XeNiCiHIH po3eTkackiHa

KOCbIHbI3.

Hasap aygapblHbI3

* Powerline KypblnFbl1apbiH Y3apTKbILLKa eMeC, KabblpFa pO3eTKachiHa Tikenen KOCbIHbI3.

* OpHaTblIFaH poseTkackl 6ap Powerline KypbinFblnapsbl yuwiH Powerline KypblnFbicbiHa
OpHaTbl/IFaH PO3eTKara y3apTKbILLTbl KOCbIHbI3.

Pair 6aTbipMachbiHbIH KemerimeH Powerline »eniciH KopfFay

YcbiHbicTap: Powerline KypbinFblnapbiH 6ip-6ipiHiH KacblHa Pair 6aTbipMachkiH 6acy apKblibl KOCYAbl YCbiHAMbI3.

KopfanfaH »eniHiH 6anTtaybl

1. Bip anantepae Pair 6aTbipmachiH 6ip CeKkyHA 6acbiHbI3. KyaT Lambl Te3 Xachl1 60/1bin
XbINblAbIKTaM 6bacTtanabl.

2.2 MVHYT iWiHAe y3apTKbIWTaFbl XKynTay TYMMeCIH 1 cekyHA 6acbiHbI3. KyaT WaMbl Te3 »acbln
60/1bIM XbINblAbIKTaN bacTanabl.
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3. Powerline »apblK AMO/bI XXacbln 606N 63repreH keage, AavbiH 604b.

Eckepry:

1. KyaT avoabl Te3 xacbin Tycrece, xyntay TYUMECIH TaFbl 6ip peT 6acbiHbI3.

2. Erep cisfe y3apTKbILL ken 60/1ca, OHAA XKesire KOChINy YLiH 8pKaiChIChIH 6ap aganTepMeH KoChIr,
xynTtanel3. CoaaH ket Wi-Fi napameTpnepi KonaaHeICTarbl y3apTKelLUTaH XaHacklHa aBTOMaTThl TYpae
CUHXPOHAANAaAbI.

>KapblKAWOATLI cunaTTama

Kywn KepceTkiww
KaTTbl »acbin ONEKTP XeNiCi KYPbINFLICH KOCY/bI.
Tes bINblNbIKTanabl: SNEKTP XeNiCi KYPbIIFbICH ICKe KoCklnyaa.
>Kacbln TyC KbiNblbIKTan Typ Hewmece »xynTacTbipy »ypin >xaTbip.
Basy XbINblIbIKTaNabl: SNEKTP XKeNiCi KYPbIFbIChI XKynTasMarFaH.
KO0 KbI3FLINT capbl Wi-Fi ewwipyni.

KbI3FbINT capbl XbinblabikTan Typ | Wi-Fi Clone Hemece Wi-Fi Move eHaenyae.

ONeKTP XeNiCiHiH KypblaFbiCh ewipyni. Hemece KyaTTbl yHemaey

Owipyni .
PEXUMI KOCY/bI (Y3aPTKBILL XOK).

Wi-Fi napameTpnepiH poyTepaeH y3apTKbILLKa KeLipy
1. MapuwpyTtnsatopabii WPS TyiimeciH 6acbiHbI3.
2.2 MUHYT iwiHae y3apTrpiwTarbl Wi-Fi TyiMeciH 1 cekyHa 6acbiHbI3.
3. KeHeNTyLLIHIH »apblk ANOAbI KbI3FBbLIT Capbl 60/1bIN Te3 XbiNblbiKTalr 6acTaybl kepek. On
KaTTbl »acblnFa aHanranaa, Wi-Fi napameTpnepi kewwipineai. Aaktanapl!
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2Kui KomblnaTblH cypakTap

B1. 9neKTp xenici KypblIFbICbIH Kanai KannbiHa kenTipyre 6onaapl?

1. SneKTp xenici KypblIFbIChl 31EKTP PO3ETKACchiHA KOChIIFaH Ke3ze, XXynTay TyIMMeciH kem aereHae
6 cekyH 6acbin TYpbIHbI3. TyiMeHi 60CaTbIHbI3 XaHe >apblk AMOATbI COHAIPIHI3. XKapblk Avoab!
KalTa KOCbI/iFaH Ke3[e, KannbiHa KenTipy npoueci askTanaabl.

B2. Powerline xeniciHae MHTepHeTKe KO/MKeTIMAINIK XOFanca He icTey kepek?

1. Bapnbik Powerline KypblaFblnapbiHbiH 6ip 31EKTP »eniciHe KOCbIIFaHAbIFbIHA KO3 KETKIZIHI3.

2. KyaTTblH 6ap/blk xapblk AVOAbI KOCY/bl eKeHiHe Ke3 »eTkisiHi3. Onalt 6onmMaca, anantepnep MeH
Y3apTKbILLTapAbl KalTagaH KOCbIHbI3.

3. KypbinFblnapabiH AypbiC 8pi CEHIMAI KOChITFaHAbIFbIH TEKCEPIHI3.

4. lHTepHeT-6anNaHbICTbl TEKCEPY YLUIH KOMMbIOTEPAi MoAeMre HeMece 6araapFbliaybillka Tikenen
KOCbIHbI3.

5. KomnblotepaiH IP-mekeraibiHbIH 6afdapfbliaybiTeiH IP-MekeHxalibiMeH 6ip xenileae
EeKeHZIrHe Ke3 XeTKI3iHi3.

B3. Erep aypebic 6antanfaH 6ainaHbicbl 6ap Powerline agantepi OHbIH OPHbIH aybICTbIpFaHHaH

KeMiH >XyMbIC XKacamaca He icTey Kepek?

1. Backa poseTkara KOCbIn KepiHi3 »KeHe KyPbUFbIHbIH COM SM1IEKTP XeNiCiHe KOCbUTFaHAbIFbIHA KO3 XKETKI3iH|3.

2. OHbl KaiiTafiaH XynTan Kepini3 aHe KyaT AVOATHI LaMbl KOCY/Ibl EKEHIHE KO3 XKETKI3iHi3.

3. Kip »yaTblH MalWWHafaH, cankplHaaTKpllUTaH Hemece Powerline agantepnepiHe eTe »aKbiH
opHanacybl MyMKiH 6acka Aa TYPMBICTbIK 3N1eKTP KypanaapblHaH KeAepri XXOKThIFbIH TEKCEPIHI3.
ONeKTp TeXHUKabIK Kypanaapbl keaeprinepiHiv angplH any YLWiH KypblaFblHbl OpHaTbIIFaH
po3eTKara KoCbIHbI3 (Powerline aganTepinae 60nFaH »xaraanaa).

ONeKTp XeniciHiH aganTepi Typanbl kebipek 6iny yLliH 6i34iH Beb-caiTKa KipiHi3
http://www.mercusys.com.
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Pycckuit a3blk

Moaknoum 1 ncnonbayi

1. MoakntounTte agantep k nopTy LAN poyTepa ¢ nomoubto kabena Ethernet.

2. MoakN4nTe YCUAUTENb K PO3ETKE, HAXOAALLENCA B TOW XKe aNeKTPUHECKOM Lienm.

3. JoxanTech, Korga HAnKaTop NUTaHNA 3aroputcaA 3enEHbIM Ha II0O0M 13 YCTPOMCTB
Powerline.

4. Moakntounteck K cetv Wi-Fi, ncnoneays SSID 1 naponb, ykasaHHbIe Ha TOBApPHOW 3TUKETKE.

5. Bce rotoso!

Jo6aBnTb yCTPOWCTBO: HTOObLI 106aBWTL AOMONHUTENLHEIN aganTep Powerline nnv agantep Powerline

C GYHKLMEN YCUAUTENS C HACTPOVKaMM MO YMOHYaHWIO, MPOCTO NOAK/IOYNTE Er0 K PO3ETKE B TOM e
371EKTPOCETH.

BHumaHue

* [logkntovaiite ycTpoictea Powerline HenocpeacTBEHHO B HACTEHHbIE PO3ETKM, @ HE B
YAMHATENb.

* [nsayctpoicTs Powerline co BCTPOEHHOW PO3ETKOW, MOAK/OYaNTE YAINMHUTENb BO
BCTPOEHHble po3eTKKM ycTponcTs Powerline.

3awmTa cetn Powerline npu nomoLum KHonkwu Pair

PexkomeHaaumn: Pekomerayem noakaoyaTte ycTpocTea Powerline pagom apyr ¢ ApyroM npu HaxaTum
KHOMKK Pair.

HacTpolika 3awuieHHon ceTu:

1. HaxkmuTe Ha cekyHay kHonky Pair Ha ogHOM afantepe. VIHavKaTop nutaHna 6bICTpO
3amMuraeT 3e1éHbiMm.
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2. B TeyeHmne 2 MUHYT HaxkmuTe Ha 1 cekyHay KHoMKy Pair ycunutena. iHaukaTop nutaHmnsa
ObICTPO 3aMUraeT 3eN1EHBIM.

3. MhankaTtop Powerline 3aropntca 3en€HebIM. [0TOBO.

MpvmeyaHue:

1. ECv MHAVIKaTOP NUTaHKUA He MUraeT BbICTPO 3eN1EHBIM, NOBTOPHO HaXXMUTE KHOMKY Pair.

2. Ecnv ecTb ewwé yeunutenw, ANa NOAKIIOYEHNA K CETU MPOCTO NOAK/IOHUTE UX B PO3ETKY W YCTaHOBUTE
CONPSIYKEHME KaXA0r0 U3 HX C CYLLECTBYIOLWMM aganTtepom. [ocne atoro HacTporku Wi-Fi 6yayT
ABTOMATUYECKN CUHXPOHN3MPOBAHbI C TEKYLLIENO YCUNNTENA Ha HOBbIE.

OnucaHue MHOMKaTOopa

CocTofiHve OnucaHue

[opuT 3eNéHbIM YcTpoiicteo Powerline BKAto4eHO.

BeicTpo muraeT: ycTporcTeo Powerline BKIOYaeTCa v OET CONPAXEHVE.

Mwrraet 3enéHbim o )
MeaneHHo myraeT: ycTpoicTBo Powerline He conpsxeHo.

[opuT oparkeBbIM Wi-Fi OTKAIO4EH.

MuraeT opaHxeBbiM [ BeinonHaeTcs dpyHkuma Wi-Fi Clone nn6o Wi-Fi Move.

Yctpowicteo Powerline BbIktOYEHO. JTn60 BKIIOYEH PEXUM IHEProcOepexeHns

He ropwt
(HE OTHOCUTCA K YCUNTENAM).

KonuposaHue HacTpoek Wi-Fi c poyTepa Ha ycunutenob
1. HaxkmuTe Ha poyTepe kHonky WPS.
2. B TeyeHne 2 MUHYT HaxkmuTe Ha 1 cekyHay kHonky Wi-Fi ycunntens.
3. lHavKaTop yeunutens Ao/mKeH 6bICTPO 3aMuraTb opaHeBbiM. Koraa oH 3aroputca
3eéHbIM, HacTporikn Wi-Fi ckonupoBaHbl. [0ToBO!
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Pycckuit a3blk

YacTto 3agaBaemMble BONPOChHI

B1. Kak c6pocutb HacTponku yctponcTea Powerline?

1. He oTknto4asn oT po3eTkn ycTpoincTBo Powerling, HaxkmuTe 1 yaep»vBaliTe KHOMKy Pair He MeHee
6 cekyHz. OTnycTUTe KHOMKY — MHAMKaTOP NOracHeT, a 3aTeM CHoBa 3aropuTca. COHpOC HaCcTpoeK
3aBEpLLEH.

B2. Y70 nenatb, ecnv y MmeHa nponan gocTyn K HTepHeT B ceTh Powerline?

1. Y6eanTecs, 4To Bce ycTporcTea Powerline noaktoueHb! K OAHON 31EKTPUHECKO Lenm.

2. Y6eamnTech, 4TO ropAT BCE UHAVKATOPbI NTaHus (Power). ECn 9TO He Tak, CHOBa ycTaHOBUTE
CONPSPKEHVE MEXAY aganTepamu v yCUAUTENAMMN.

3. TpoBepbTe, YTOObLI YCTPONCTBA MOHOCTLIO HbI/IM NPABUIBLHO Y HAAEXHO NOAK/IIOHEHDI.

4. ToaK4MTE KOMMBIOTEP HAaNPAMYIO K MOAEMY WM MapLUPYyTU3aTopy, YTO6bI NPOBEPUTL VIHTEPHET-
COoeaVHeHMe.

5. Y6eauTecs, uto IP-agpec koMmnbtoTepa HaxoauTcA B OAHOM NoaceTy ¢ IP-agpecom maplLupyTrsaTtopa.

B3. Y70 fenatb, ecnv agantep Powerline ¢ ycnewHo HaCTPOEHHbIM COeANHEHEM 6ObLLe He

paboTaeT nocne Toro, kak ero nepemecTuan?

1. MonpobywiTe NOAKIIOYUTLCA K APYTro PO3ETKE U ybeanTeCh, YTO yCTPOMCTBO MNOAK/IOHEHO K TOM
e 3N1eKTpoCceTy.

2. MoBTOPUTE NOMBITKY CONPSHYKEHNA 1 Y6EANTECD, YTO FOPUT MHAUKATOP NTaHusa (Power).

3.lposepeTe, HET M NOMEX OT CTUPasIbHBIX MaLLMH, KOHAVLIMOHEPOB MW MPOUKX BLITOBBIX
3N1EeKTPONPUOOPOB, KOTOPLIE MOTY T BbITh PACMONOXEHb! CAMWKOM HB/M3KO K agantepam Powerline.
Bo n3bexxaHne nomex oT aN1eKTPOTEXHNYECKOro 060PYyA0BaHMs NOAK/IoYaTe NpMbopsl BO
BCTPOEHHYIO PO3ETKY (Mpu Hanm4mum TakoBoi y anantepa Powerline).

[ns 6onee nogpobHOM nHbopmaumm 06 agantepax Powerline nocetute Hall caT

http://www.mercusys.ru.
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YkpaiHcbka MoBa

Migkntoun Ta KOpUCTylicA

1. Migkntodite agantep Ao LAN nopTy MapLpyT1satopa 3a gonomoroto Ethernet kabento.

2. TligKNoYiTh NiACKIOBAY A0 PO3ETKN, LLO 3HAXOAUTLCA B OAHOMY €1EKTPUYHOMY NaHLI03i 3
afanTepom.

3. 3auekaiiTe, NOKM IHAMKATOP XMBAEHHS Ha Byab-akoMy Powerline npncTpoi He 3acBiTUTbLCS
3e/1eHNM.

4. NMigkntoditbea Ao Wi-Fi 3a gonomoroto SSID Ta naponst siki B 3HanAeTe Ha eTUKETL NPOAYKTY.

5. MpMeEMHOro KOpUCTyBaHHS!

[letanbHiwe: LL|o6 nogatv gonomixHi Powerline agantepw i3 HanalTyBaHHAMM 3@ 3aMOBYYBaHHAM, NPOCTO

MiAKOYITL X Y HACTIHHI PO3ETKM AKi 3HAXOAATECA B TOMY XK €NEKTPUYHOMY NaHLI03i.

Monepen>keHHA

» Migknovaiite powerline npucTpoi 6e3nocepenHbO A0 HACTIHHOI PO3ETKY, ane He Yepes
DINBTPY XKNBNEHHS.

* [insa powerline MpPUCTPOIB 3 30BHILLIHBLOIO PO3ETKOIO, MiAK/KOYaTEe NOAOBXKYBa4YN/DINETPN
YKVBJIEHHA [0 BOYAOBaHNX y powerline npucTpoi eNeKTPUYHMX PO3ETOK.

3abe3neute 3axuct Powerline Mepexxi 3a sonoMoroto kHonku Pair

Mopaaun: My pekomeHayemo Bam nigkntodaTit powerline NpucTpoi Ha O4HOMY eNeKTPUYHOMY MNOAOBXKYBaYy
nig vac ix cnonyyYeHHs.

BcTaHOBWUTU 3aXMCT Mepexi:

1. HaTtucHiTb KHOMKY Pair Ha 1 cekyHay Ha OAHOMY adanTepi. IHAMKATOP YKMBEHHA NOYMHAE

LBMNAKO 61MMaTU 3e1eHnM KO/IbOPOM.
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YkpaiHcbka MoBa

2. MpOoTAroM ABOX XBWIWH 3aTUCHITb Ha OAHY CEKyHAY KHOMKY "Pair' Ha nincunioBadi. IHavkaTop
XKMBEHHA MOYHE LWBMAKO 6/MMaTV 3e1E€HNM KOSTbOPOM.
3. Konwu inavkatop Powerline 3aroputbca 3e1eH1M, BCe rOTOBO.

MpumiTka:
1. AKLLO CBITNOAIOAHNI IHAVKATOP XMBNEHHA HE 6IMMaE WBMAKO 3eNeHNM, NOTPIOHO 3HOBY HATUCHY T

KHOMKy "Pair".
2. FKLLO HEOBXiAHO NIAKMKYNTY 10 MEPEXi BinbLLIe NIACUIOBAYIB, MPOCTO MIAK/KONITE | 3'€AHANTE KOXKEH i3 HAasBHM

anantepom. Wi-Fi HanalTyBaHHA aBTOMaTUYHO CUHXPOHI3YIOTLCA i3 HAABHOIO NiAcKioBa4a A0 HOBOrO.

Onwuc ceiThogioga
CraTyc MNMokasaHHA

CyuinbHUi 3eneHnin MpucTpin Powerline yBiMKHEHO.

LLBnako 6nmmae: npucTpint Powerline 3aBaHTa)kyeTbCA. AGO 3'€HaHHA B NPOLIEC.

Banmatounii 3enennin K : - ¥ S o
MosinbHO 6anmae: npucTpint Powerline He nia'eaHaHWi.

CyuinbHWI nomapaHyeBwii | Wi-Fi BUMKHeHO.
Bavmatoynii nomapaHyeswin| O6pobntoeTbea Wi-Fi Clone abo Wi-Fi Move.

MpucTpiin Powerline BUMKHEHO ab0 YBIMKHEHO PEXMUM EHEPro36epexxeHHs
(PO3LWMPLOBaY BUK/OUEHWI).

Ckonitonte Wi-Fi HanaliTyBaHHsA 3 MapLIpyTM3aTopa Ha niacunioBay

1. HaTucHiTb kHonky WPS Ha BalloMy MapLUpyT13aTopi.
2. TpoTAromM ABOX XBWUNH 3aTUCHITb Ha OA4HY CeKyHAy kHonKy "Wi-Fi" Ha niacumosadi.
3. CaiTnogioa niacuntoBada curHany NoBUHEH NoOYaTU LUBUAKO 611MMaTH nomMapaHyeBmM. Koam BiH

MNOYHE CBITUTUCA 3e/1EHUM Lie 03HaYae, Wo Wi-Fi HanawTyBaHHA konitotoTbeA. Bee 3pobneHo!
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YkpaiHcbka MoBa

FAQ (Hai16inbLu po3noBCOAYKEHHI MUTaHHS)

Q1.
Al

Q2.
Al
A2.

A3.
A4

A5.

Q3.

Al.

A2.
A3.

AK CKMHYTU HanawTyBaHHA powerline npucTtpoto?

Konn npucTpiin Powerline nigkito4eHo A0 eNeKTPUYHOI PO3ETKN, HATUCHITL | Y TPUMYIATE KHOTKY
nia'eaHanHHs (Pair) He MeHL 6 cekyHa. icasa Toro, AK BK BiANYCTUTX KHOMKY CBIT/1I04i04 3racHe,
KOV CBITN0AI0A 3HOBY MOYHE CBITUTUCH - MPOLEC CKUAAHHSA 3aBepLUEHO.

AK yCyHY TV HENONaAKw, AIKLLO BiACYTHE 3'eAHaHHA 3 IHTepHETOM y Moill powerline mepexi?
MepekoHaiTecs, Wo yci powerline NPUCTPOI 3HAXOAATHCA B OAHOMY e1eKTPUYHOMY NaHLI03I.
MepekoHawTecs, Wo BCi iIHANKATOPW XKMBNEHHS ropATb NOCTIMHO. AKLLO Hi, 3HOBY MNiAKMOYITE
aganTtepw i niacwaoBavi.

MepekoHaiTecs, Wo yCi NPUCTPOI NiAKMOYEHI NPaBUIbLHO Ta HagiiHo.

MepesipTe, 4M € y Bac 3'eaHaHHA 3 IHTEPHETOM, LLUNAXOM 6e3nocepeaHbOro NiaKIOHEHHA
KoMM'toTepa A0 MoAeMa abo MapLpyTu3aTopa.

MepekoHaiTecs, wo IP-agpeca Balloro koMmn'toTepa 3HaxoAUTbCA Yy TOMY X CerMeHTi, Lo 1 [P-
afpeca MapLpyTusaTopa.

LLlo po6uTw, SIKLLO BAASO CnoslyYeHuii powerline NnpucTpii NOBTOPHO He MigKtoYaeTbCs nicas
Oro nepemilleHHs Ha HoBe Micue?

CnpobyiiTe BUKOPUCTATH iHLLY PO3ETKY Ta NepeKoHanTecs, Lo BOHa 3HaXOAUTLCS B OAHOMY
eNeKTPUYHOMY NaHLLI03I.

CnpobyiiTe 3'eAHaTH 10T Le pas i NepeKOHaNTECh, WO IHAMKATOP XXUBNEHHS YBIMKHEHNIA.
MepeBipTe BiACY THICTb MOXIMBUX NEPELLKO/, Tak1X AK NpasibHa MalLviHa, KOHAWLOHep abo
iHWi NOBYTOBI NpWNaaw, AKi 3HaXOAATLCA 3aHaATO H/M3LKO A0 OAHOMO 3 powerline NPUCTPOIB.
Mepekntoyits NOGYTOBWIN NpUnaz y BbyaoBaHy y powerline enekTpuyHy po3eTky (aKLwo powerline
NpUCTpI Mae BOYAOBaHY PO3ETKY), LLIO6 YCYHY TN eNeKTPUYHI LyMu.

LLlo6 pisHaTucs 6inbwe npo agantep Powerline, BiaBinaTe Haw Be6-canT http://www.mercusys.com.
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Iselihenduv
1. Uhendage adapter Etherneti kaablit kasutades oma ruuteri LAN porti.
2. Lulitage ekstender sama vooluringi seinakontakti.

3. Oodake, kuni toite indikaatorlambi tuli toitevdrgupdhise andmevaérgu Ukskdik millisel
seadmel on pidevalt roheline.

4. Uhendage WiFi-ga, kasutades tootekleebisel olevat vérgunime (SSID) ja salasdna.

5. Naudi!

Veel: Lisanduvate Powerline adapterite ja leviala pikendajate lisamiseks vaikesatetega pane need ilhtsalt sama

vooluringi seinapistikutesse.

Tahelepanu

» Pane powerline seadmed otse seinapistikutesse, mitte pikendusjuhtmetesse.

» Labitavate powerline seadmete korral pane pikendusjuhtmed powerline seadmete
integreeritud elektripistikutesse.

Kaitse Powerline vorku Pair nupuga

Népunéited: Soovitame sidumise abil panna powerline seadmed pistikusse Uksteise ldhedal.

Turvalise vorgu sisse seadmine:

1. Vajuta Uhe adapteri Pair (Sidumine) nuppu 1. sekundiks alla. Toite indikaatorlamp hakkab
kiiresti roheliselt vilkuma.
2. Vajutage jargneva 2 minuti valtel 1 sekundi jooksul ekstenderil olevat Pair nuppu. Toite
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indikaatorlamp hakkab kiiresti roheliselt vilkuma.
3. Kui Powerline'i (toitevérgupdhise andmevdrgu) indikaatorlambi tuli on pidev roheline, on see valmis.
Mérkus:
1. Kui toite indikaatorlamp ei hakka kiiresti roheliselt vilkuma, vajutage uuesti Pair nuppu.

2. Kui teil on mitu ekstenderit, ihendage vorguga litumiseks lihtsalt neist Uiks ja siduge olemasoleva
adapteriga. Seejarel stinkroonitakse WiFi-seaded olemasolevalt ekstenderilt automaatselt uutele.

Indikaatorlambi kirjeldus

Olek Nait

Pidev roheline Toitevorgupdhise andmevorgu seade on sisse lulitatud.

Kiire vilkumine: Toitevorgupohise andmevérgu seadmes toimub alglaadimine. voi
Vilkuv roheline  [sidumine on veel pooleli.
Aeglane vilkumine: ToitevBrgupdhise andmevérgu seade pole seotud.

Pidev oranz WiFi on valja lulitatud.

Vilkuv oranz WiFi Clone v6i WiFi Move to6tleb.

Toitevorgupdhise andmevorgu seade on vélja lulitatud. Vi energiaséastuolek on sisse

Valjas lUlitatud (valja arvatud ekstenderil).

Kopeerige WiFi-seaded ruuterilt ekstenderisse.

1. Vajutage ruuteril WPS-nuppu.

2. Vajutage jargneva 2 minuti véltel 1 sekundi jooksul ekstenderil olevat Pair nuppu.

3. Ekstenderi indikaatorlamp hakkab kiiresti oranzilt vilkuma. Kui selle roheline tuli hakkab

pidevalt pdlema, on WiFi-seaded kopeeritud. Ongi valmis!
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KKK (Korduma kippuvad kiisimused)

K1. Kuidas ma saan oma toitevorgupdhise andmevdrgu seadet algseadistada?

V1. Hoidke pistikupessa Uhendatud toitevorgup&hise andmevorgu seadmel olevat Pair nuppu
vahemalt 6 sekundit all. Vabastage nupp ja indikaatorlamp kustub. Kui indikaatorlamp
uuesti sisse IUlitub, on algseadistamine 16pule viidud.

K2. Kuidas teha veaotsingut, kui minu powerline v8rgus ei ole internetithendust?

V1. Veendu, et kdik powerline seadmed on samas vooluringis.

V2. Veenduge, et kdik toite LED-id pdleksid. Kui ei, siis Uihendage adapterid ja pikendused
uuesti.

V3. Veendu, et riistavarihendused on diged ja kindlad.

V4. Kontrolli, kas sul on internetilihendus olemas, thendades selleks arvuti otse modemi voi
ruuteriga.

V5. Veendu, et su arvuti IP-aadress on samas segmendis sinu ruuteri omaga.

K3. Mida teha, kui edukalt seotud powerline seade peale uute asukohta viimist enam ei
Uhenda?

V1. Proovi mdnda muud pistikut ja veendu, et see on samas vooluringis.

V2. Proovige uuesti siduda ja veenduge, et toite LED pdleb pidevalt.

V3. Kontrolli vBimalikke segajaid, nagu naiteks pesumasin, konditsioneer véi muud
majapidamisseadmed, mis v8ivad asuda mdnele powerline seadmele liiga 1ahedal. Pane
elektrimira eemaldamiseks seade integreeritud elektripostikusse (kui powerline seadmel
see on).

Toiteadapteri kohta lisateabe saamiseks kllastage meie veebilehte http://www.mercusys.com.
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English

MERCUSYS hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of directives 2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU and (EU)2015/863.
The original EU declaration of conformity may be found at http://www.mercusys.com/en/ce.

Bvunrapcku
MERCUSYS neknapwvpa, Ye ToBa yCTPOWCTBO € B CbOTBETCTBUE CbC ChLUECTBEHUTE N3NCKBaHNA

1 ApyruTte Npunoxunmm pasnopentv Ha Aupextusn 2014/53/EC, 2009/125/EQ, 2011/65/EC v
(EC)2015/863.

OpwuruHanHata EC [eknapauus 3a CbOTBETCTBME, MOXE [ja Ce HaMepw Ha
http://www.mercusys.com/en/ce.

Cestina

MERCUSYS timto prohlasuije, Ze toto zafizeni je ve shodé se zakladnimi poZzadavky a dalsimi
prislusnymi ustanovenimi smérnic 2014/53/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU a (EU)2015/863.
Originadl EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na http://www.mercusys.com/en/ce.

LatvieSu

MERCUSYS ar $o pazino, ka i ierice atbilst direktivu 2014/30/ES, 2014/35/ES, 2009/125/EK,
2011/65/ES un (ES)2015/863 svarigakajam prasibam un citiem saistitajiem nosacijumiem.
Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné http://www.mercusys.com/en/ce.

Lietuviy

MERCUSYS pareiskia, kad Sis prietaisas atitinka esminius reikalavimus ir kitas susijusias direktyvy
nuostatas 2014/53/ES, 2009/125/EB, 2011/65/ES ir (ES)2015/863.

Originali ES atitikties deklaracija yra http://www.mercusys.com/en/ce.

Magyar
A MERCUSYS ezuton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapveté kdvetelményekkel és mas, az



idevonatkozé 2014/53/EU, 2009/125/EK, 2011/65/EU és a (EU)2015/863 irdnyelvek rendelkezéseivel
©sszhangban van.
Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhaté a http://www.mercusys.com/en/ce oldalon.

Polski

MERCUSYS deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne
z postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE, 2009/125/WE, 2011/65/UE i (UE)2015/863.

Petna deklaracja zgodnosci UE znajduje sie na stronie http://www.mercusys.com/en/ce.

Roména

MERCUSYS declaré prin prezenta ca acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale

si alte prevederi relevante ale directivelor 2014/53/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE si (UE)2015/863.
Declaratia de conformitate UE originald poate fi gasita la adresa http://www.mercusys.com/en/ce.

Slovenéina

MERCUSYS tymto vyhlasuije, Ze toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poziadavkami a dalSimi
prislunymi ustanoveniami smernic 2014/53/ EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU a (EU)2015/863. Original
EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na http://www.mercusys.com/en/ce.

YKpaiHcbka MoBa

Lnm MERCUSYS 3anBnsie, L0 AaHWiA NPUCTPIl BiANOBIAaE OCHOBHMM Ta iHLLMM BiANOBIAHMM BMMOram
anpekTve 2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU Ta (EU)2015/863.

OpwuriHan Jexknapadii BignosigHocTi EC B MOXeTe 3HalTH 3a NOCWUIaHHAM
http://www.mercusys.com/en/ce.

Hrvatski

Tvrtka MERCUSYS ovime izjavljuje da je uredaj u sukladnosti s temeljnim zahtjevima i ostalim
relevantnim odredbama direktiva 2014/53/EU, 2009/125/EZ, 2011/65/EU i (EU)2015/863.

lzvorna EU izjava o sukladnosti moze se pronaci na adresi http://www.mercusys.com/en/ce.



Slovenski

MERCUSYS izjavlja, da je naprava v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami
direktiv 2014/53/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU in (EU)2015/863.

lzvirna izjava EU o skladnosti je na voljo na naslovu http://www.mercusys.com/en/ce.

Eesti

MERCUSYS kinnitab kéesolevaga, et see seade vastab direktiivide 2014/53/EL, 2009/125/EU,
2011/65/EL ja (EL)2015/863 olulistele nduetele ja muudele asjakohastele satetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt http://www.mercusys.com/en/ce.

English: Safety Information

« Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

» Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device. If you need service, please contact us.

» The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

« For passthrough devices, plug the power strips into the integrated electrical sockets of the %
devices, but devices of the same or another type not be stacked in normal use.

» Plug the powerline devices directly into the wall outlets but not the power strips.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee

that no accidents or damage will occur due to improper use of the device. Please use this product

with care and operate at your own risk.

Bbarapcku: Mepku 3a 6e3onacHocT

+ [laseTe yCcTPOWCTBOTO Aaney OT BOAa, OF'bH, B/ara wim ropella oKoiHa cpeaa.

* He npaBseTe onuTv Aa pasrnobasaTe, PeMOHTVPaTE UK MoandMLMpaTe YyCTPONCTBOTO. AKO MMaTe
Hy>Xaa OT 06Cy)KBaHe, MO/ CBbPXETE Ce C Hac.

»  KOHTaKTLT OT enekTpuyeckaTa Mpexa Tpsabsa Aa ce Hamupa 6130 40 060pyABaHETO U Aa bbae



NIECHO AOCTbMEH.
+ [pun ycTpoicTBa C 13BeAEH OTBbH MOBTAPSILL, E/1EKTPUHECKN KOHTAKT, CBbpXKETe %
YOBMKATENNTE KbM BrpafeHnsa eNeKTPUYEeCKM KOHTaKT, HO YCTPOMCTBA OT ChLUMA v Apyr
TUN He TpA6Ba Aa 6bAaT BKI0YBAHW e4HO BbpXY APYro Npu HopMasHa ynoTtpeba.
* BkntoyBaliTe yCcTpoMCTBaTa 3a MpEXoBa Bpb3Ka Mo efiekTpuyeckarta nHctanaums (Powerline
YCTPOWCTBaTa) AMPEKTHO B KOHTAKTUTE OT e/1eKTpUYecKaTa Mpexa Ha CTeHaTa, @ He B YAb/DKUTENN.
Mons, npoyeTeTe Taau MHGOPMaLMA 1 cnadsaliTe MepK1Te 3a 6e30MacHOCT, KoraTo paboTuTe
C YCTPOWCTBOTO. He He MOXKeM [ia rapaHTupame, Ye HAMa Aa HaCTbMAT aBapuun Wav NoBpean
B/IEACTBYVIE Ha HENPaBW/HO U3MON3BaHe Ha yCTPOMCTBOTO. Mons, M3nonaeaiiTe NpoayKTa
BHVMaTENIHO 1 Ha CBOSA OTFOBOPHOCT.

Cestina: Bezpeénostni informace

« Nevystavujte zarizeni vodé, ohni, vinkosti nebo horkému prostredi.

» NepokouSejte se zafizeni rozebirat, opravovat nebo modifikovat. Pokud potfebujete servis,
kontaktujte nés.

« Zasuvka musi byt nainstalovana pobliz zafizeni a musi byt snadno pfistupna.

« V pfipadé priichozich zafizeni pfipojte napajeci vodice do integrovanych elektrickych %
zasuvek zarizeni, ale zarizeni stejného nebo jiného typu pfi normalnim pouziti neskladejte na
sebe.

« Zapojte powerline adaptéry pfimo do zasuvek ve zdi, nezapojujte je do prodluzovacich kabelt.

Prosime, ¢téte a postupuijte podle bezpe¢nostnich informacich uvedenych nahore béhem pouzivani

zarfizeni. Nemuzeme zarucit absenci nenod nebo poskozeni pfi nespravném uzivani zafizeni. Prosime,

pouzivejte toto zafizeni opatrné a na vlastni nebezpeci.

Kasakwa: Kayincisgik manimeTi
« JKabaplKThl CyAaH, OTTaH, binFanablkTaH XKeHe bICThIK OpTafaH aynaK yCTaHp!3.
« XKabablKTbl benwekTeyre, xeHaeyre, Hemece TypieHaipyre TanneliHH6aHbI3. Erep cisre KbiameT



KaxkeT 60s1ca, 6i36eH xabapnacbliHpbI3.

+ PoseTKa KypbINFbiFa XaKblH OPHATBITYbl XaHEe OHal KO/MHKETIMAI 60Tyl KaxeT.

» KyaT KesiHe »asnraHaTblH )abAblKTap YLUiH, 31eKTP y3apTKbILWUThl OpHATbI/IFaH 91eKTP %
po3eTKara XanfFaHbl3, 6ipak Aan coHaal Hemece Hacka Typi »KabablKTapabl YAPEHLIKTI
KonafHyra TyJicTipinMenai.

» Powerline »xabablKTapblH KabblpFa po3eTKacbiHa TiKeNew xanraHbl3 TeK a1eKTP y3apTKbILLKa eMec.

OTiHiL, »)xababIKTbl KONAaHFaHAA YKOFapbl KOPCETINTEH Kayinci3aik ManiMeTTi OKpIN XaHe epiHi3. bi3

>KababIKThl arbIKChI3 KOMAaHbIICa OKWFa HEeMECe 3aKbiMaaHy 60IManTbIHbIHa Kenin 6epe anManmb3.

OTiHiL, OCbl XababIKThl 6akan KoNaaHbIHbI3, HEMeCe 63 KaTepiHi3beH KongaHachI3.

Latviesu: DroSibas informacija

« lerici nedrikst paklaut Gdens, uguns, mitruma vai karstas vides ietekmei.

« Neméginiet izjaukt, remontét vai parveidot ierici. Ja jums nepiecieSams serviss, lidzu, sazinieties
ar mums.

» Ligzda-izeja ir jauzstada pie aprikojuma, un tai ir jabut viegli pieejamai.

+ Caurvades iericeém pievienojiet baroSanas linijas ieblvétajas iericu elektribas ligzdas, bet %
parastas lietoSanas gaita viena vai atskiriga veida ierices nedrikst likt vienu uz otras.

» lespraudiet elektrolinijas ierices tiesi sienas kontaktligzdas, nevis pagarinatajos.

Lietojot ierici, l0dzu, izlasiet un nemiet véréa ieprieks aprakstitas instrukcijas. Més nevaram garantét

aizsardzibu pret traumam vai bojajumiem ierices nepareizas lietosanas gadijuma. Ladzu, lietojiet ierici

rupigi un esiet gatavi uznemties atbildibu par savu ricibu.

Lietuviy: Atsargumo priemonés

« Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies, dréegmes ir karsty pavirsiy.

» Draudziama patiems jrenginj ardyti, modifikuoti ar bandyti taisyti. Jei jums reikia aptarnavimo,
susisiekite su mumis.

» Elektros lizdas turi bati netoli nuo jrenginio ir lengvai pasiekiamas.



+ Jrenginiai su tomis paciomis lizdomis arba kitokio tipo, jie neturety bati tiesiogiai prijungti %
vienas prie kito.

» Prijunkite tinklo jrenginius tiesiai j rozetes, bet ne per maitinimo juostas.

Susipazinkite su atsargumo priemonémis ir jy laikykités naudojant $j prietaisa. Mes negalime

garantuoti, kad produktas nebus sugadintas dél netinkamo naudojimo. Naudokite atsargiai prietaisg

atsargiai ir savo paciy rizika.

Magyar: Biztonsagi Informaciok

« Tartsa tévol a készlléket viztdl, tlztdl, nedvességtél vagy forrd kdrnyezettdl!

* Ne prébaélja meg szétszerelni, javitani vagy modositani a készlléket! Ha segitségre van sziuksége,
vegye fel vellink a kapcsolatot.

« Afali konnektor a készllékhez kdzel és kdnnyen hozzaférhetd helyen legyen.
+ Az adatforgalmat atengedd eszkdzdknél csatlakoztassa az elektromos elosztét az eszkdzok

beépitett elektromos csatlakozéjaba, de az azonos vagy mas tipusu eszkdzok nem
halmozhatdak ily médon rendes hasznélatra.
Az Aramkoéri jeltovabbitdkat kdzvetlentil a fali konnektorba csatlakoztassa, ne pedig elektromos
hosszabbitd-elosztdba.
Kérjuk, olvassa el, és kdvesse a fenti biztonsagi informéaciokat a készllék hasznalata sorén. Az
el6irasok be nem tartasa, és a fentiektdl eltéré hasznalat balesetet vagy kérosodast okozhatnak,
amiért nem vallalunk felel6sséget. Kérjlk, kel vigyazatossaggal és sajat felel6sségére hasznalja a
készUléket.

Polski: Srodki ostroznosci

« Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich temperatur.

« Nie demontuj, nie naprawiaj i nie modyfikuj urzadzenia na wtasna reke. Jesli potrzebujesz serwisu,
skontaktuj sie z nami.

« Gniazdko powinno znajdowac sie w poblizu sprzetu, ktéry z niego korzysta oraz w miejscu tatwo



dostepnym dla uzytkownika.
» Urzadzenia z gniazdkiem tego samego lub innego typu nie powinny by¢ ze soba %
bezposrednio taczone.
» Urzadzenia sieciowe podtgczaj bezposrednio do gniazdek $ciennych zamiast do listew
zasilajgcych.
Zapoznaj sie z powyzszymi srodkami ostroznosci i zastosuj sie do nich, gdy korzystasz z urzadzenia.
Nie mozemy zagwarantowag, ze produkt nie ulegnie uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego
uzytkowania. Korzystaj z urzadzenia z rozwaga i na wtasng odpowiedzialnosc.

Pycckuit s3bik: PYKOBOZCTBO no 6e3onacHOMY UCMOb30BaHWIO

[na 6esonacHolt paboThl YCTPONCTB UX HEOOXOAVMMO YCTaHaBMBaTb U MCMONb30BaTh B CTPOrOM
COOTBETCTBUM C NOCTaBAAEMOI B KOMMIEKTE MHCTPYKUMEN N OBLLENPUHATEIMY NPaBUAaMU TEXHMKM
6e30nacHoOCTW.

O3HaKoMbTECH CO BCEMM NPEAYNPEXAEHNAMY, YKa3aHHbIMY Ha MapKUPOBKE YCTPOWCTBa, B
WNHCTPYKUMSAX MO 3KCM/TyaTalmny, a Takke B rapaHTUMHOM TasloHe, YTO6b! 36exkaTb HeNpaBWbHOro
MCMONb30BaHNSA, KOTOPOE MOXET NMPVBECTU K MOSIOMKE YCTPOWCTBA, @ TakxKe BO n3bexaHue
NOPaXKeHWs SNEKTPUHECKMM TOKOM.

KomnaHws-13roToBuTeIb OCTaBAAET 3a COOOM NPaBO M3MEHSTb HACTOALLMIA AOKYMEHT 6e3
npeABapuTENbHOMO YBEOMIEHWA.

CBefeHns 06 orpaHNyeHUsaX B UICMONb30BaHWUM C YHETOM NpeAHa3HavYeHns A5 paboTbl B XKUbIX,
KOMMEPYECKMX U MPON3BOACTBEHHbIX 30HaX.

O6opyaoBaHve NpeaHasHa4YeHo 417 CNONL30BAHUA B XXWU/bIX, KOMMEPYECKMX 1 NMPOV3BOACTBEHHBIX
30Hax 6e3 BO34eNCTBMA OMacHbIX ¥ BPEAHbBIX MPOV3BOACTBEHHBIX ($aKTOPOB.

MpaBuna 1 ycnoBus MOHTaXa TEXHUYECKOro CPeACTBa, Ero NOAKMOYEHMS K 3NIEKTPUHECKON CeTU 1
APYrUM TEXHUYECKUM CPEeACTBaM, MycKa, PEryIMpoBaHnA 1 BBEAEHUS B SKCMyaTaLmio.
YCTPOWCTBO AO/MKHO YCTaHaBNMBATLCA W AKCNIyaTMPOBAaTLCA COMNACHO MHCTPYKLUMAM, ONUCaHHbIM B



PYKOBOACTBE MO YCTaHOBKE W 3KCMN/yaTauum 060pynoBaHus.

MpaBwna 1 ycnoBus XxpaHeHus, NepeBo3Ku, peannsaumnm n yTuamsaumm

BnaxkHOCTb BO3ayxa npw akcrnnyataumm: 10%-90%, 6e3 o6pa3oBaHus KoHaeHcaTa BnaHocTb
BO3/yxa nNpw xpaHeHun: 5%-90%, 6e3 06pa3oBaHus KoHAeHcaTa Pabodas Temnepatypa: 0°C~40°C
[JonycTiman Temnepatypa Ans 060pyA0BaHUA, UCNONB3YEMOrO BHE MOMELLEHNS, €CN
npeaycMOTPEHO NapameTpammn o6opyaosaHus: -30°C~70°C

Temnepatypa xpaHeHus: -40°C~70°C

O60pynoBaHne A0MKHO XPaHUTLCSA B MOMELLEHWM B 3aBOACKON ynaKoBKe.

TpaHcnopTMpoBKa 060PYA0BaHNA A0/HKHA NPOU3BOANTECA B 3aBOACKOV YNaKOBKE B KPbITbIX
TPaHCMOPTHBIX CPeACTBax MO6LIM BUAOM TPaHcMopTa.

Bo n3bexxaHne HaHeceHWs Bpeda OKpy»KatoLLel cpefe HeobX0AMMO OTAENATb YCTPOMCTBO OT
06bIYHBIX OTXOA0B W Y TUN3MPOBaTL ero Hanbonee 6e30nacHeIM  CNocoboM — HanpvMep, caasaTb
B CneumanbHble NyHKTbl yTUAK3aumm. Msyynte nidopmaumio o npoueaype nepeaayn o6opyaoBaHma
Ha yTUA13aumio B BaLLleM pervioHe.

NHdopmMauma o Mepax, KoTopble cnefyeT NpeanpuHATL NPpU 06HaPY>KEHNN HECNPaBHOCTN
TEXHUYECKOro cpeacTsa

B cnyyae 06Hapy»KeHWst HEMCNPaBHOCTW YCTPONCTBA HEOOXOANMO 06PaTUTLCA K MNpoaaBLy,

Y KOTOPOro 6bin nprobpeTeH Tosap. ToBap A0/MKeH ObiTb BO3BPaLLeH [NpoaasLy B NOMHON
KOMMAEKTaLuM 1 B OPUrMHaNBHON ynakoBKe.

Mpyn HEOBXOAMMOCTN PEMOHTa TOBapa Mo rapaHTUM Bbl MOXeTEe 06paTUTLCA B aBTOPU30BaHHbIE
cepBu1CHble LieHTpbl KoMmnanum TP-Link.

Romana: Informatii de siguranta

« Feriti echipamentul de apa, foc, umiditate si de temperaturi inalte.

» Nuincercati s& demontati, reparati sau s& modificati echipamentul. Daca aveti nevoie de servicii,
va rugam sa ne contactati.



Priza de alimentare trebuie sa fie instalatd in apropierea echipamentului si sa fie usor accesibila.
In cazul dispozitivelor cu priza electrica integrata, poti conecta un prelungitor electric in
aceasta priza, dar nu este recomandata alimentarea electrica intre dispozitive de acelasi tip
sau similare.

Introduceti dispozitivele powerline direct in priza din perete, nu intr-un prelungitor electric.

Va rugdm sa cititi si sa respectati instructiunile de siguranta de mai sus in timpul utilizarii
echipamentului. Nu putem garanta ca nu vor surveni accidente sau pagube din cauza utilizarii
necorespunzatoare a echipamentului. Va rugam sa folositi acest produs cu grija si sa il utilizati pe
propriul risc.

Slovenéina: Bezpe¢nostné informécie

Zariadenie udrzujte v bezpecnej vzdialenosti od vody, ohfia, vihkosti alebo horiceho prostredia.
NepokusSajte sa rozoberat, opravovat alebo upravovat zariadenie. Ak potrebujete servis, kontaktujte
nas.

Sietovu zasuvku je potrebné nainstalovat v blizkosti zariadenia tak, aby bola lahko dostupna.

Pre prechadzajlce zariadenia, zapojte zasuvkové pasy do integrovanych elektrickych

zasuviek zariadeni, ale zariadenia toho istého alebo iného typu nemaju byt pri normalnom
pouzivani polozené na sebe.

Zapojte powerline adaptéry priamo do zasuviek v stene, nezapdjajte ich do predizovacich kablov.

Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vysSie uvedené pokyny. V pripade nespréavneho pouzivania
zariadenia nemdézeme zarucit, ze nedodjde k zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto vyrobkom
zaobchéadzajte opatrne a pouZivate ho na svoje vlastné nebezpecie.

Srpski jezik: Bezbednosne informacije

Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, vlaznog ili vru¢eg prostora.
Nemojte pokuSavati da rasklopite, popravite ili izmenite uredaj. Ako vam je potrebna usluga,
obratite nam se.



Strujna uti¢nica treba da je blizu uredaja i lako dostupna.
Za prolazne uredaje, ukljucite produzni kabl u uti¢nicu na uredaju, ali nemojte koristiti mnogo uredaja %
istovremeno.

Ukljucite strujne uredaje direktno u zidne utic¢nice, ali ne i produzne kablove.

Molimo vas da proCitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih informacija kada koristite
uredaj. U slucaju nepravilne upotrebe uredaja, moze do¢i do nezgoda ili Stete. Molimo vas da paZzljivo
koristite ovaj uredaj i da rukujete njime na sopstvenu odgovornost.

YkpaiHcbka MoBa: IHpopmaLlisi Loao 6e3neku

He nonyckaiite nepebyBaHHA NPUCTPOIO 6i/1s BOAW, BOTHIO, BOJIOrOro CepeaoBuLLa Ui
cepefoByiLLa 3 BUCOKVMU TeMnepaTypamu.

He HamaraiTecb caMOCTilHO po3ibpaTy, PEMOHTYBaTKN Y1 MOANDIKYBATU NPUCTPIN. AKLWO BaM
noTpibHa Nocyra, 3B'MKITbCA 3 HAMU.

PoseTka Mae 6yTv BCTaHOB/IEHa Y NIErKOAOCTYNMHOMY MiCL Ta 0AHO4ACHO NOpsiA 3 061aAHaAHHAM.
[na npucTpois peTpaHcaaALii: NiAKM04YiITL NOAOBXKYBaYi y BOYA0BaH eNeKTpUYHi pos'emmu
NPUCTPOIB, ane 3ayBaxTe, LLIO AN HOPMasIbHOT pOHOTU He MOXHa 06'eAHYBaTV NPUCTPOI

PI3HMX TUMIB.

Powerline npucTpoi Heo6xiaHO NiakIYaT 6esnocepenHbo A0 PO3ETOK, ane He A0 CUMOBUX MiHiNA.

Byab nacka, yBaxxHO npouvTaiiTe Ta LOTPUMYATECH BULLLEBKa3aHOi iHPpopMaLlii 3 TeXHIKV 6e3neku,
NPy KOPUCTYBAHHI MPUCTPOEM. MU HE MOXXEMO rapaHTyBaTV, LLO HEHaNEXHE YK HenpasuibHe
BMKOPUCTAHHA MPUCTPOIO HE CMPUHMHUTE HELLACHWUX BUNALKIB, YW OTPUMAHHA BYAb-AKMX
NOLLIKOMKEHb. By /ib Nacka, BUKOPUCTOBYWTE faHW NMPUCTPI 3 06EPEXHICTIO, Ta NpUAMatouv PU3VKK
NOB'A3aHi 3 OO BUKOPUCTaHHSAM.

Hrvatski: Sigurnosne napomene

DrZite uredaj dalje od vode, vatre, vlage i vru¢e okoline.
Nemojte pokuSavati rastaviti, popravljati ili mijenjati uredaj. Ako vam je potrebna usluga, obratite



nam se.

Uti¢nica se treba postaviti u blizini opreme i treba biti lako dostupna.

Za prolazne uredaje prikljucite produzni kabel s vise uti¢nica u integrirane elektri¢ne uticnice %
na uredajima, no prilikom uobi¢ajene uporabe ne smiju se istovremeno prikljucivati uredaji

iste ili razliCite vrste.

PrikljuCite uredaj direktno u zidnu uti¢nicu, ali ne i u uti¢nicu produzne strujne letve.

Kada upotrebljavate uredaj, procitajte i slijedite prethodno navedene sigurnosne napomene. Ne
jamcimo da nece doci do nesreca ili oStecenja zbog nepravilne uporabe uredaja. Rukujte pazljivo ovim
uredajem i upotrebljavajte ga na vlastitu odgovornost.

Slovenski: Varnostne informacije

Naprava naj se nahaja izven dosega vode, ognja, vlage oziroma vroc¢ih pogojev.

Naprave ne poizkusajte razstavljati, popravijati oziroma spreminjati. Ce potrebuijete storitev, nas
kontaktirajte.

Vti¢nico je treba instalirati blizu opreme in dostop do nje mora biti preprost.

V primeru prehodnih naprav podalj$ek z vti¢nicami prikljucite na vgrajene elektri¢ne vti¢nice %
naprav, vendar naprave iste ali druge vrste med obi¢ajno uporabo ne smejo biti names¢ene

ena na drugo.

Prikljucite napravo neposredno v elektri¢no vti¢nico in ne v elektricni razdelilec.

Pri uporabi naprave si preberite in upostevajte zgornja varnostna navodila. Ne moremo jam¢iti, da
zaradi nepravilne uporabe naprave ne bo prislo do nesrec ali poskodba. To napravo uporabljajte
pazljivo in na svojo lastno odgovornost.

Eesti: Ohutusalane teave

Hoidke seadet veest, tulest, niiskusest voi kuumast keskkonnast eemal.
Arge Uritage seadet lahti monteerida, parandada ega modifitseerida. Kui vajate teenindust, votke
meiega Uhendust.



« Pistikupesa tuleb paigaldada seadme lahedusse ja see peab olema hdlpsasti ligipaasetav.
« Labitavate seadmete puhul pane pikendusjuhtmed seadmete integreeritud
elektripistikutesse, kuid sama voi erinevat tlupi seadmeid tavaparasel kasutamisel mitte
virnastada.
« Pane elektriliini seadmed otse seinapistikutesse, mitte pikendusjuhtmetesse.
Seadme kasutamiseks lugege I&bi ja jargige Ulaltoodud ohutusalast teavet. Me ei saa garanteerida, et
seadme valesti kasutamine ei pdhjustaks dnnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet hoolikalt ja
omal vastutusel.
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